Izhaja
vsak petek z datumom
prihodnjega dneva.

Dopisi naj se frankujejo in po-
Eiljajo nredniitvu SMira“ v
(elovec, Pavlifeva unlica Bt. 7.
Osebni pogovor od 10. do 11. ure
predpoldne in od 3. do 4. ure po-
poldne.

Rokopisi se ne vratajo.

Za inserate se pladuje po 20 vin.
od garmond-vrste za vsakokrat.

Clasilo koroskih Slovencev

Velja:

za celo leto 4 krone.

Denar naj se poSilja toéno
pod napisom:

Upravnistveo . Miras
v Celoven,

Vetrinjsko obmestje st. 26.

Naroénina naj se placnje
naprej.

Leto XXVIIL

V Celoveu, 4. januarja 1908.

Stev. 1.

B&F™ Danasnja stevilka ohsega 8 strani.

Vabilo na narocho.

Novo leto je nastopilo; zato nujno pro-
simo vse one gg. narotnike, ki so z narocnino
Se zaostali, da jo ¢im preje doposijejo.

Ob enem prosimo, da blagovolijo naroc-
niki tudi naroénino za tekoce leto
prej ko mogoce poravnati, ker le tako nam
je mogofe v upravniStvu in pri razposiljanju
lista vzdrZzati red. Pri vseh listih je navada,
da se narofnina placuje naprej; naj se
tudi naSi cenjeni narocniki ravnajo po tem.
Vsakdo naj pri naroCbi tudi dostavi, za ka-
teri ¢as da plata naro¢nino in ali je star ali
nov narotnik. One gospode, ki dobivajo po
vec iztisov, prosimo, da nam slucajno spre-
membo v Steviln iztisov takoj naznanijo.

Svoje cenjene prijatelje prosimo, naj de-
lajo na to, da se bode ,Mir“ vedno bolj
razfirjal med naSim ljudstvom. Vsak star
narotnik bi nam moral pridobiti vsaj enega
novega ! Slabo Casopisje se raz§irja vedno bolj,
zato je nasa sveta dolZznost, da razdirjamo
tudi dobre Casnike. Torej na delo vsak, ko-
mur je mar sre¢a naroda!

Naroénina, ki stane za celo leto
4 krone, naj se blagovoli posiljati naprej,
in sicer pod napisom: Upravnitvo ,Mira“
v Celoveu, Vetrinjsko obmestje 3t. 26.

Upravnistvo ,, Mir-a*.

__—

Podlistek.
Zaklad v Macnu.

(Pravljica. — Zapisal Val. Varh.)

V spodnji Rozni dolini vzdiguje se strmo
proti nebu gora Macen. V nje vi§jem naroéju
skrivajo se Se kmecke vasi; na zahodni strani
Rute, na vzhodni Zavrh. Vrh gore pa, v nekakem
sedlicu, sveti se licna, bela kapelica, posvecena
sv. Ani in Devici Mariji sedem Zalosti. Tja pri-
haja o poletju veliko vernikov molit, pa tudi
hribolazci hodijo tja, uZivat krasnega razgleda.
Protl jugu ima gora oster, nekako razjeden,
skalnat greben, pod katerim vodi steza imeno-
vana ,sevska“ na sedlo ,Koce®. V sredi med
kapelico in sedlom sega skalovje nekoliko niZje,
ob stezl pa stoji par starih, gréavih mecesnov.
O tem kraju se pripoveduje slede¢a pravljica:

V davni proslosti, ko je Turek divjal po lepih
nagih slovenskih deZelah ter plenil, kar mu je
priglo pod roko, so ljudje denar, kojega menda
takrat ni bilo tako malo, nosili sem v varno za-
vetje, za katerega pa so vedeli le nekaki zaupni
mozje. Zgodilo se je pa, da so Turki neko¢ ve-
¢ino tukajsnjih prebivalcev pomorili ali odvedli,
in tako je ostal ta zaklad pozabljen.

Minilo je par sto let. Ob vznozju gore nad
Koc¢uho prebival je kajzar p. d. Bizar* Po po-
klicu je bil sodar. Zivel je poboZno s svojo Zeno

* Kakor 8e dandanes.

Govor drzavnega poslanca
g. Fr. Grafenauerja.

Slovenski govor.

Poslanec Grafenauer zadne svoj govor v
slovenskem jeziku.

Pomenljiv dan za koroske Slovence.
Visoka zbornica!

Menim, da se mi ne bo o¢itala ¢astihlepnost,
ako imenujem danaSnji dan pomenljiv dan v zgo-
dovini koroskih Slovencev; zakaj kakor se
vsako Zivo bitje veseli golnca in njene toplote,
tako se veseli vsak narod prostosti — svoje
zmage,

Koroski Slovenci pa se veselimo naSe zmage
tembolj, ker so nas smatrali ne le nasi nasprot-
niki, ampak tudi veliko nasih bratov kot mrtve,
kot predmet, preko Kkaterega se mora preiti k
dnevnemu redu.

Po srditem, ljutem boju pa si je priboril
slovenski narod na Korofkem zmago, katero ob-
éuduje cela Avstrija; priboril si je prostost in
ustop v postavodajne prostore. A ne le to, pri-
boril si je slovenski narod na KoroSkem s tem
tudi pravico in priloZnost, izrazati svoje trp-
ljenje, svoje preziranje, svoje muéenisko
zivljenje, in terjati svoje postavne pravice v
svojem milem materinem jeziku.

Gospoda moja! Ta dan je danes in moja
naloga je, pokazati vladi o njeni krivdi in nje-
nem vladnem sistemu razmesarjeno telo koroSkih
Slovencev.

Kaj bi bilo Zeleti?

Popolno pa bi bilo moje veselje tedaj,
ako bi mogel svoj govor s popolnim uspehom na-
daljevati v svojem materinem jeziku; a zalibog
mi tega danes onemogoCi Zalostno dejstvo, da mi
Slovaninimamo enotnega pismenega jezika, ka-
teri je mneizogibno potreben predpogoj nale
moc¢i in veljave in naSega svetovnega pomena.
Do danes imamo Slovani veliko jezikov, jezika
pa ni¢, veliko narodov, naroda pa ni¢. Veéino
imamo sicer v zbornici; a poglejmo, koliko Slo-

vanov sedi na mehkih ministrskih stolih? — In
kdo je temu kriv? Temu je kriva v prvi vrsti
nasa jezikovna razcepljenost; in nekoliko tudi
nasa nacelna razdvojenost; a nazori se spre-
minjajo, jezik ostane.

Napravimo torej enkrat resen racun sami
s seboj! DolZnost nase inteligence pa je. da ta
racun sestavi. — Nasprotnik nam je blizZe
kot si mi mislimo; a brez enotnega pisme-
nega jezika za vse Slovane pomenjamo

mi_y
svetovni zgodovini toliko, kot deZela breW

leznie.

Dne 28. okt. manifestirali smo vsi slovanski
poslanci v prilog naSih bratov Poljakov, kateri
zdihujejo pod pruskim kladivom. Odobravam ta
na8 éin popolnoma. Prav je to bilo; a Se veé bi
7elel. Poznam namreé Se drugo vrsto Poljakov,
katerim se pod avstrijsko melanholijo ni¢ boljSe
ne godi, kot Poljakom na Pruskem. Gospoda moja!
Ti Poljaki so koroSki Slovenci! Povedati vam
hocem kot rojak v vecjem obrisu vladni sistem na
KoroSkem, kateri je uprav mojstrsko sestavljen
v naSo narodno smrt, v nase pokonéanje. Bratje
mojil Manifestirajmo enkrat v prid slovenstva
sploh, posebno pa v prid koroSkih Slovencey.
Pokazimo vladi, da smo edini! Mnogo se sicer
govori o slovanski vzajemnosti — nastopimo en-
krat vzajemno! Delajmo vzajemno! Bodimo vza-
jemni in ustvarimo si, ne glede na naSe literarne
individualnosti, enotni pismen jezik za vse Slo-
vane; le, ako pride ljudstvo do mo€i, bo prisla
slovenska inteligenca do veljave, drugade nikdar!
Pot in sredstvo, po katerem pa ljudstvo do moéi
priti zamore, je enoten pismen jezik. Ocita se
nam Slovanom od nasprotne strani, da za velike
ideje sploh nismo zmoZni in sposobni. Jaz bi
temu skoraj pritrdil; kajti dosedanje naSe delo-
vanje na jezikoslovnem polju se mi zdi malen-
kostno, majhno, sebi¢no, enostransko in rekel bi
otro¢je. Ustvaritev enotnega pismenega jezika je
najvecja narodna ideja in tej ideji smo dolzni
dati mes6. Enoten pismen jezik za vse Slovane
si ustvarimo in domovina nas bo poveli¢evalal
Koncéam in nadaljujem.

Potem nadaljuje svoj govor v nemikem je-
ziku tako-le:

e e

in otroci. Neko no¢, ko je od dela utrujen, Ze
sladko spal, predramil ga je ropot, nekdo ga je
klical. Vpragal je: ,Kdo klice?* Neki votli glas
mu odgovori: ,Pojdi in naredi na moje kadi
obro¢e.“ Sodar, misle¢, da se kdo z njim noréuje,
obrne se na svojem leziS¢u In zopet zaspi. Drugo
no¢ zaslisi zopet oni klic, toda Se bolj prosece.
Moz vstane, izmane si oéi, pogleda skoz okno ter
pravi: ,Zdaj, ko je takSna tema zunaj, pa Ze ne
morem 1ti, pridi jutri zjutra) n Sel bodem.“ Prisel
je tretji vecer. Komaj je Bizar zatisnil o, pre-
dramil ga je milo proseéi glas: ,Prijatelj! Vstani,
pojdi in naredi na moje kadi obrode, skrajni ¢as
je Ze.* Sodar si je mislil, naj bode v boZjem
imenu, pa grem, vstal je, oblekel svoje oguljene
irhaste hlade ter drugo vrhnjo obleko, obul se,
vzel potrebno orodje v ,,ceka_r“, ter stopil na
prosto. Tema je bila tudi nocoj, da je komaj raz-
loc¢il mo3ko postavo, ki je stala pred njim v dolgi
suknji. Nekoliko se je ustraSil, toda kmalu se je
ohrabril ter vprasal: ,Kam naj grem?“ Oni pa
mu je dejal: ,Za menoj.“ Sla sta toraj v klanec,
neznani moZ je hitel spredaj kakor bi Sel po
zraku, sodar pa se je spodtikal ob kamenje, da
so kar iskre kresale ob njegovih dobro okovanih
Solmih. Mislil si je pa, kmalu bodem Zavrhom
saj ni tako daleé veé — toda kako se je pre-
strasil, ko sta $la mimo poslednje hise le naprej
na planino in sedlo Koce. Lasje so se mu jezili
in potil se je, da se je veckrat moral obrisati z
rokavom preko éela. Rad bi se bil vrnil, pa ni se
upal, ker oni je zmeraj obracal svoj pogled nazaj.
Ko sta dospela na sedlo, krenila sta jo po stezi

vprek in kmalu sta bila pri onih mecesnih, ¥la

sta Se nekoliko nad stezo, kjer je bil vhod. Vsto-
pila sta v prostor, podoben kaksni kleti. Zdajci
je minul sodarja ves strah; na tleh je videl stati
tri kadi ali velike $kafe, napolnjeni s svetlo-érnim
ogljem. Lotil se je dela, ter pobijal in nabijal
dokler ni bilo vse gotovo. Neznani moZ pa ga je
med delom stoje opazoval, ter ga zmeraj milejSe
pogledoval, kakor bi nekaj prosil. Ko je bilo delo
dovrseno, pospravil je sodar svoje orodje v
scekar®, moZz pa je zagrabil s svojo suho roko
pest oglja, ter mu ga ponudi, ta pa se ga brani,
¢e§: Za oglie mi pa ni. Toda v tem hipu ga ima
e v zepn. Naj pa bo, si misli — ga dam pa
doma otrokom. Zdaj izstopi, za njim je tresknilo,
da je odmevalo po sivem skalovju, in zopet ni
videl drugega, kakor navaden planinski svet.
Ogledoval se je, kje da je. Zavedel se je sicer,
a groza ga je prevzela, in tekel je proti domu,
ozirajo¢ se strahi zdaj na desno, zdaj na levo,
zdaj nazaj. Doma se je vlegel in je trdno zaspal.
Ko se je zjutraj prebudil, je bilo Ze pozno.
Spomnil se je, kaj se je bilo zgodilo, segel je v
Zep in, oj ¢udo, namesto oglja izvlekel je ven pet
velikih srebrnih tolarjev. Ves vesel jih je hitel
kazati Zeni in praviti ji ponoéni dogodek; ta pa
je nevoljno poudarjala: ,Zakaj nisi imel kaksne
blagoslovljene reéi pri sebi, vse bi bil pridobil !*

Drugi vecer je bil Bizar nekako vznemirjen
in ni mogel prav zaspati. Naenkrat pa vidi stati
pred seboj onega moza, govorecega z Zalostnim
glasom: ,Zakaj me nisi resil — tebi je bilo pri-
puscéeno, da me resis éuvanja tega zaklada, kjer
vzdihujem Ze tako dolgo. — Zdaj bom moral ¢a-
kati zopet tako dolgo, da bo iz semena, ki ga



Visoka zbornica! Resitey proraéunskega
provizorija je nujna za vlado, zaradi tega se ga
hoée nujnim potom reSiti. Toda jaz pa imam
zadeve, ki so za ljudstvo nujne, ki jih pa
vlada do danes Se navadnim potom reSiti niti
poskusila ni. Kot koroski Slovenec imam vzroka
dovolj, da bi proti provizoriju glasoval, kajti
tako, kakor je vlada dosedaj s koroSkimi Slo-
venci ravnala, dela samo maceha s svojo pastorko.

Vendar pa bom glasoval za provizorij radi-
tega, ker je vlada vendarle zacela nato misliti,
da je tudi v juznih deZelah, kamor spada tudi
KoroSka, treba vpeljati severnih reform.

0 ¢éem se bo sukal govor?

Visoka zbornica! Nekateri pisatelji imajo
navado, da na ¢elo svojemu spisu postavijo geslo,
ki v kratkem oznacuje vsebino celega spisa. Tudi
jaz imam danes nalogo pisatelja, kajti opisati in
na svetlo dati hoéem — koroSke razmere.

Naslov mojega govora se glasi: ,Budget”
(drzavno gospodarstvo), vsebina mojega govora
pa se imenuje ,.KoroSka“; jezik pa, v kojem bom
govoril, je ,suh kakor politika“. Da se bodo reci,
ki jih bom kot poslanec koroskih Slovencev raz-
kladal, bolje razumele, naj zaénem tudi z ,,geslom®.
In to geslo se glasi:

.Kiirnten ist ein Paschaland,
Und wird es so lang bleiben,

Als Landtag und Regiernngshand,
Es so, wie heute treiben.*

(Zivahna veselost.)

Slovensko bi se glasilo:
»KoroSka je dezela turikih pas
in bo tako dolgo ostala,
dokler hosta vlada in deZelni zbor na}
tako kot do danes ravmala.”

Marsikdo bo vprasal: Kako pa delata ta dva?

O prvem (dezelnem zboru) danes ne go-
vorim. ni niti éas niti prostor za to. To, o édemer
sem se namenil govoriti, ne pada toliko na klopi
(poslancev) te zbornice, kolikor na stole (mini-
strov), kajti oni, ki ne nosijo samo mehke obleke,
ampak tudi odgovornost, se nahajajo na kra-
ljevskih dvorih.

Posebno z nekaterimi ekscelencami (ministri)
bom danes obragunal (Cujte! éujte!), Getudi danes
samo povrino, kajti npam, da mi bo Bog dal na-
las¢ za gospode ekscelence malo dalje Ziveti, tako
da se bom z vsakim posameznim ministrom Se
prav nadrobno pomenil. Danes bom obrac¢unal s
temi-le ministri: 1. Z ministrom za notranje za-
deve, 2. z ministrom za ,moje® in .tvoje* — to
je pravosodni minister (Veselost), 3. z ministrom
za HAivljenje* in ,smrt* — to je Zelezniéni mi-
nister (Zivahna veselost), in 4. z ministrom za
sedanjost in bodo¢nost — to je nauéni minister
(Veselost).

Narobe postave za Korosko.

V vseh dezZelah avstrijskega cesarstva skr-
bijo za to. da se postave izvrSujejo, in jih nad-
zirajo. Na Koroskem pa je ta posel prepuScen
samo Se Zandarmeriji in drzavnemn pravdniku, in
ta dva ga navadno opravljata s posebno prid-
nostjo tedaj, kadar se gre za kako preiskavo zoper
kakega krscansko-socijalnega Nemeca ali pa ,kle-
rikalnega* Slovenca.

Ko so se leta 1867 delale drZavne temeljne
postave, se je pri élanu 19. drZ tem. postave
zgodila pomota; kajti ta ¢lan bi se po mnenju
in delovanju c. kr. oblastnij na KoroSkem moral
tako-le glasiti:

»Na Koroskem pa je uporaba in spoStovanje
tega paragrafa samovoljnosti uradnikov
prepuséena.” (Zivahna veselost.)

To je sicer debelo povedano, toda jaz bom
dokazal, da je res tako, in le veselilo bi me, ako
bi bili ministrski stoli tako zasedeni, kakor so
takrat, kadar visoka vlada sama od poslancev
kaj zeli. (Veselost.)

Gospoda moja! Beseda: ,v deZeli navaden®
pomeni na KoroSkem ¢éisto kaj drugega kakor v
drugih deZelah; pri nas ne pomenja drugega,
kakor brezmejno oSkodovanje, prikrajSevanje in
jemanje narodnih, kulturnih in gospodarskih pravic
in zahtev Slovencev, ki Se danes tvorijo eno
tretjino prebivalstva cele deZele.

Beseda: ,v deZeli navaden® (,landesiiblich®)
na KoroSkem za tistega, ki ima odprte oéi, ne
pomenja nié drugega, kakor od nemSke ljudske
stranke in od vlade po gotovem nacrtn zasno-
vana in podpirana germanizacija (ponemée-
vanje) slovenskega dela koroSke deZele. (Posl
Kirchmayer Zivahno ugovarja. Posl. DemSar proti
Kirchmayerju: Ali ste vi tudi KoroSec ?)

Grafenauer (proti Kirchmayerju):
vari§, potolazi se! (Veselost.) - _

Opetovano se je v tej zbornici Ze govorilo
o galiskih razmerah, in jaz ne dvomim, da te
razmere res niso bogve kako prijetne, vendar se
mi zdi, da so popisi gali§kih razmer komaj odsev
tega, kar se na KoroSkem odlikuje v malikoval-
skem svitu. O kaki narodni pravici koroskih Slo-
vencev do danes sploh govora ne more biti. Nji-
hova edina pravica je dolZnost, davke placevati,
v vojake hoditi in vzviSenosti postav se brez-
pogojno pokoriti.

Sedanji trgovinski minister dr. Fiedler je dne
25. oktobra 1907 rekel:

wDrzava mora narode za sodelovanje in ko-
ristno Zivljenje drzave vzgojiti.”

Danes je ta gospod minister, in jaz Zelim in
pricakujem, da bo vlada te besede uvaZevala
in se po njih ravnala. Dyomim pa, da bo gosp.
trgovinski minister za te svoje gotovo zdrave in
pravilne nazore pri svojih tovarisih poslusna uSesa
nasel; toda avstrijske vlade so se doslej Se vedno
raynale le po enostranskih vladnih oblikah in
dozdaj Se niso nasle prave aystrijske vladne oblike,
kajti sicer bi na Korpskem ne mogle biti tako
nezdrave, neprijetne in obstojeée drZavne temeljne
postave sramoteée razmere, kakorSne imamo v
resnici.

To-

Kaj se dela s slovenskimi uradniki?

Gospoda! Jaz vam hofem navajati dejstva,
ki kazejo, kako se na KoroSkem postave izvriujejo
in nase narodne pravice z nogami teptajo. Po
drzavljanskih pojmih je uradnik zaradi ljud-
stva nastavljen in bi raditega moral
znati tndi jezik prebivalstva, za koje
je nastavljen. (Odobravanje.) Na Koro-
Skem se kaj takega pripeti v zelo redkih slu-
¢ajih. (Cujte! — Medklici.) Ne dvomim nikakor

zdaj nese ptica v goro, vzrastla smreka. Oce bo
iz lesa te smreke naredil zibelko in tisti otrok,
ki se bode zibal prvi v tej] zibelki, me zopet
lahko re§i.* Milo je Se zastokal in ni ga bilo
vet. Ne vemo, ali se je tisti otrok Ze zibal. Vemo
le, da se do zdaj Se nikomur ni posrecilo dvigniti
ogromni zaklad ter reSiti ubogega Cnvaja.

Predavanje p. Roslerja v Ljubljani. V
Ljubljani je predaval v veliki dvorani hotela
,Union“ znani uéenjak p. Rosler za Zensko inte-
ligenco. — Govoril je o hrepenenju ljudi po
sre¢l in o neuntesljivem stremljenju po popolni
resniei. Ta nagon po sreéi more utefiti le
kricanska vera, popolno resnico najdemo le v
sv. veri. Govoril je tudi o trdnosti volje, ki je
neobhodno potrebna za vzgojo pravih znacajev.

Tatvina v donajskem arzenalu. V dunaj-
skem arzenalu vrsila se je zanimiva fatvina. V
arzenalu so blagajne raznih polkov, do katerih
ima kljuce topniéarski depot (Artilleriezengsdepot).
In kadar kak polk potrebuje gotovine, poslje v
depot cCastnika po kljuce; ta jih dobi in s kljuéi
gre cela komisija v blagajno, da vzdigne, kar
potrebuje. V soboto dopoldne priSel je, kakor na-
vadno castnik v uniformi proviant-oficirja po kljué
za ,Kassagang”; klju¢i so se mu izrocili. Slu-
¢ajno prisla je nekoliko sleje komisija drugega
polka po denar; éastnik cuvaj je tej porocal, da
je kljuée dobil ravnokar drug castnik, ki mora
biti Se v prostorn, kjer so blagajne. Komisija
pride tja, a dvorana je zaprta in kljuéa ni nikjer.

Seveda tudi tujega poroénika ni bilo najti. Sl
so zdaj po kljucavni¢arja. Ta je dvorano odprl
in zdaj so videli, da je blagajna 42. topnicarskega
polka s silo odprta. Tat jo je odprl z moénim
dletom. Iz blagajne je odnesel 26.000 K denarja
in par hranilnih knjizic. V knjigo, v kateri je
potrdil sprejem kljucev, se Je tuji tat-poroénik
podpisal ,Goldbacher“. Policija je tatn takoj
spoznala. Od 6. topnidarske divizije je namreé
15. septembra dezertiral ¢astniSki namestnik Leo-
pold Goldschmied. Policija _je tudi dognala, da
je nekdo pri starinarju kupil uniformo provijant-
castnika. Zvecer so tudi Ze na$hi voznika, ki je
bil éastnika pripeljal k arzenalu. Od arzenala
se je bil zopet odpeljal z vozom v hran}'lnim,
ter je tam vzdignil en del vloZenega denarja, od
hranilnice pa je $el na kolodvor, ter se odpeljal.
Dne 26. decembra so Goldschmieda Ze zq,saélll_ v
Freisingn na Bavarskem. Iz Duanaja se je peljal
na Ce$ko (Cehnic). Tam je bil dobro znan, ker
je imel v tem kraju 1905 pri cesarskih manevrih
opraviti. Iz Cehnice peljal se je v Tahovo, od
koder je neki znanki poslal 4000 K s pismom:
.Lepa hvala! Posljem ti tvoj denar 4000 K, tvoj
Leopold.“ Dekle pa je $lo s pismom na policijo.
Tako se je prislo Goldschmiedu na sled. V
Landshutu na Bavarskem Si je kupil motor-
kolo, ki ga je takoj brez pogajanja pla¢al. Pro-
dajalen se je kupec zdel sumljiv, ker se za ceno
ni pogajal, aviziral je policijo, ki ga je zasle-
dovala na motorkolesu in ujela v Freisingu.
Ukradenega denarja je imel Se 21.240 kron.

ne, da se kaj slicnega godi tudi na Spodnjem
Stajerskem. Dovoljujem si poudarjati, da niti na
Kranjskem v tem oziru ni vse popolnoma zdravo.
Uradniki, ki bi znali oba jezika, se Sfejejo na
Koroskem med bele vrane, in Se te, kar jih imamo,
vlada tako dolgo ,drega“, dokler ne prosijo za
kako mesto izven deZele, ki je navadno tudi do-
bijo; gotovo zategadelj, ker vladni krogi urad-
nikom, ki znajo slovenski, nocejo zabraniti cigan-
ske prostosti za vandranje (Veselost) in vsaj na ta
naéin pripomagajo osnovni postavi do veljave,
spostovanja in respekta.

e kdo, ki zna oba deZelna jezika in je pri-
znan kot vesten uradnik, prosi za boljSo sluzZbo,
tak se popolnoma prezira iz same ljubezni in iz
spoStovanja do nacijonalne znorele nemske ljud-
ske stranke na Koro$kem, kajti Schiller pravi:
LEinst, wenn den Bau der Welt Philosophie zu-
sammenhilt, erhilt sie das Getriebe durch Hunger
und durch Liebe* (Posl. Kirchmayer: Vi znate
Schillerja!) Da, gospod kolega, jaz znam Schil-
lerja morda ravno tako dobro kakor ti. (Veselost
— Kirchmayer kli¢e: ,Imenuj kakega sloven-
skega Schillerja!®) PreSeren! Gregoréi¢! Nasa de-
Zelna vlada naj le ni v skrbeh, da bo zaradi pra-
vice in ljubezni glad in Zejo trpela, kajti ¢im vec
koroskih Slovencev pozre vsakih deset let (Veselost),
tem bolj laskavo se bodo trobile njene zasluge
(Staatsnotwendigkeit); zdi se namreé, da bo Av-
strija razpadla, ¢e ne izginejo koroski Slovenci.

Zahtemo, da se z nami drugaée ravna.

Gospoda! Mi koroSki Slovenci ne pripustimo
ve¢, da z nami igrajo ringlspil. (Zivo odobra-
vanje.) Zahtevamo naso pravico po postavi! Ne
igrajte z nami, ki moremo postati za drZavo zelo
neprijetni. Mi se namre¢ dandanes ne smatramo
veé za poseben del drugega sluvenskegzg. ljudstva,
dandana$nji smo zedinjeni, in niti sili usode se
ne bo posrecilo, da bi razdejala nas Jugoslovane!
(Zivahno odobravanje in ploskanje) Govorim v
pravem pomenu besede, ¢e prosim. naj v tem
oziru niste pretesnosréni. Vem, da vladajo todi
med nami Slovenci na jugu nasprotstva; pa ven-
dar, ¢ée se mi Slovenci malo popraskamo, ni treba
kar misliti, da si polimo lase iz narodnih raz-
logov. Vlada naj si je svesta svoje dolZnosti,
sicer bi se znal krasni jug prevleéi s temnimi
oblaki o pravem ali tudi o nepravem céasu za vlado.

Da vlada do danasnjega dne svoje dolZnosti
ni spolnila, da niti ni se potrudila preudariti,
kako naj bi jo spolnila, da nas koroske Slovence
ne smatra samo za manjvredne drZavljane, ampak
da nas le Se trpi na na8i domaci zemlji in da
tudi tako ravna z nami, to cenjena gospoda, to
vam hotem dokazati z dejstvi. (Cujte! ¢ujte!)

Kako nas Steje vlada.

Steje se na Koroskem 365.000 prebivaleey,
kar jih je v resnici. Popolnoma neresniéen pa je
statistiéni dokaz, da je na KoroSkem samo 80.000
do 90.000 Slovencey. (Pritrjevanje. — Oporekanje.)

To pomoto, gospoda, bodete kar spoznali, ako
vam povem, kako se pri nas na KoroSkem ljud-
stvo Steje, in da se pri tem Stetjn po vladnem
ukazu vsaki vpise k tistemn jeziku, v katerem
obCuje.

Ekscelence, povejte mi, kaj pa je za vas
sobéevalni® jezik (,Umgangssprache®)? Pa vi mi
tega ne morete povedati, in morate Ze prepustiti
razsodbo o tem prav aystrijsko nemsko-nacijonal-
nem vladnem izrazu — to je Umgangssprache —
komisarju ljudskega Stetja. Ti komisarji pa so
na Koroskem v obéinah, katere Se obseva nemSko-
nacijonalni mesec (Veselost), ljudje, ki sami ne
vedo, kam pripadajo. Navadno so to Iljudje. ki
mislijo, da je vsa sreca v obéini odvisna le od
blage nems§cine, nem$ko-nacijonalni Zupani, ob-
¢inski tajniki, uéitelji, falirani Studenti, ljudje
ki z veseljem pljuvajo v lastno skledo. (Medklici.)
Takim ljudem se prepuséa na Koroskem v ob-
¢inah, da vpisujejo ,obcevalni jezik®.

Kaj se na ta naéin naSteje, gospoda, si lahko
mislite. Ekscelencam pa je treba povedati. da
je na Avstrijskem mnogo ljudi, ki morajo znati
v obcevanju z ljudmi vse jezike. Vprasam: Kateri
jezik je pri teh obéevalni jezik (Umgangssprache),
kajti zadnji dan decembra obéujejo tisoéi na Av-
strijskem v dveh jezikih. Ali se mora to Steti
vsako uro, ali morda vsaki dan? (Veselost. —
Medklici) Zahtevam torej od vlade, da odstrani
ta ,unikum* in da ga nadomesti z materinim je-
zikom, po katerem naj se vpraga priljudskem Stetju.
(Popolnoma resniéno!) To vse sem moral povedati
zategadelj, da v tem zborn povem 0 koroskih Slo-
vencih resnico proti vladnemu izkazu. 9

Po Stetju, katero je mapravilo ,Katolidko-
politiéno in gospodarsko drustvo za Slovence na
Korotkem* pa je na Koroskem okoli 119.800
Slovencev.

% . j. ,Ce bi siromasna nemska filozofija kdaj svet
sestavljala, bi se sam iz gladu in ljubezni v red spravil.”
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Da imamo mi koroSki Slovenci torej tudi po
postavi neovrgljivo pravico, ohraniti si in gojiti
svojo narodnostin svoj jezik, je jasno, samo nemsko-
nacijonalna stranka in vlada tega noceta uvideti.

Ako bi ta dva cutila le kolickaj gladu in
Zeje zaradi pravice, bl se slovenskim uradnikom
ne pela turska, ampak vsaj kolickaj krs¢anska
pesem.

Na kaj bi se naj ozirala vlada pri nastavljanju
uradnikov, pa se do zdaj ni?

_Hocem vam, gospoda, torej razloZiti, kako se
na KoroS8kem pri nastavljanju uradnikov ozira na
zmozZnost slovenskega jezika.

Pri deZelni vladi na Koroskem zna le eden
deZelni vladni svetnik popolnoma slovensko. Od
poduradnikov pa nikdo ne.

Pri okrajnem glavarstvu v Celoven zna en
sam uradnik slovensko, to je komisar dr. Ferjanéic.

Zato pa je v okrajnem glavarstyn St. Vid,
kjer prebivajo sami Nemci, okrajni glavar, ki zna
slovenski. (Cujte!) On zna dobro slovenski.

Ta gospod okrajni glavar se je udelezil kot
vladni zastopnik zborovanj, ki sem jih jaz na-
pravil v politiénih okrajih Celovec in Velikovec,
in jaz sem popolnoma prepri¢can, da zna dobro
slovensko._ (Klic: Kje je zdaj?) On je okrajni
glavar v St. Vidu, kjer je v celem okrajnem gla-
varstvn komaj deset Slovencev.

Poudarjam pa, da prebiva v okrajnem gla-
varstva Celovee v resnici 23.339 Slovencev, vliada
pa jih je naStela samo 20.969, torej v enem okr.
glavarstvu kar 2370 Slovencev manj. Omenim,
da je v tem okr. glavarstvu najve¢ slovenskih
obé¢in, kjer vladajo dandanes Se slovenski nem-
skutarski Zupani.

To statisti¢no, uradno Stetje ljudstva pa ni-
kakor ne dokazuje, da bi se bile te obéine v prvi
blizini ,nemSkega® glavnega mesta Celovea po
njem ponemcile, — saj Se deZelno mesto samo ni
v tem oziru ¢istega plemena. (Tako je!) Ta uradna
statistika je ,umetna razstava goljufivega zlata“,
ki se izpostavlja vsako desetletje; ona je v pra-
vem pomenu velika goljufija, pa ne za slovensko,
ampak za nemsko ljudstvo, kajti ljudstvo se po
takem pocetjn pa¢ mnoZi v Stevilkah, nikakor pa
ne v resnici. Gospoda iz tega razvidi, kako na
KoroSkem Slovence Zrejo in Nemee delajo.

Dovolite, gospodje, da osvetlim tudi razmere
pri drugih okr. glavarstvih, samo kratko, ker sem
obljubil, ne érez uro govoriti.

Razmere pri okrajnemu glavarstvu Smohor.

‘ V okr. glavarstva Smohor, kjer je moj dom,
imamo c. kr. glavarja, ki dobro zna slovensko;
vendar razmere raditega $e niso dobre, &e tudi
le ob Zasih, ko dobi g.okr. glavar dopust in gre
na pocitnice. On tega ni zakrivil. Tam pa je
- neki drugi uradnik, en komisar ali sekretar —
to je g. Konigsbrunn — ki zelo dobro razume, ali
bolje redeno, ki smatra za svoj uradniski program,
delati novim Zupanom, katerim bi moral pri iz-
polnjevanju njih tezkih dolZnosti najprej na roko
itl, naj so potem Nemeci ali Slovenci, tolike za-
preke, posebno tedaj, ko jim zaukaze prevzeti in
izvrSiti kak posel za okr. glavarstvo, da zahteva,
naj mu odgovorijo takoj, ko njegov ukaz dobijo,
v dveh dneh, ali pa bodo kaznovani — in vendar
je poprej cakal 14 dni do dva meseca in to v
nekem sluéaju samo zaradi tega, ker je bil prej-
$nji Zupan nemsko-nacionalec, sedanji pa ali Slo-
venec ali katoliSki Nemec.

Tukaj imam dokaze, iz katerih razvidite, da
sem 0 Smohorskem okrajnem glavarstvn povedal
vse le po resniénih dogodkih. Bila bi gotove
dolZznost nase vlade, da bi pokazala takim ljudem
— naj so Slovenci ali Nemci, to je vse eno — pot
postave, Kkajti nevarno je, Ce zapusti politiéni
uradnik to pot in jo krene ve¢ ali manj v na-
ro¢je te ali drnge stranke. Upam, da bodo brale
ekscelence stenograficne protokole in sem tudi
prepriéan, da bo vlada iz teh kotov pomedla en-
kraf vso nesnago.

Razmere pri okrajnemu glavarstvu Beljak.

' ‘Omemm, ce tudi zelo nerad, e en slucaj iz
beljaSkega okrajnega glavarstva. Ne gre se to-
liko za osebo sedanjega okrajnega glavarja, ven-
dar se mi zdi, da se je ta, sicer izvrstni uradnik,
v neki zadevi preveé podal v strujo nem$ko-na-
c¢ionalne stranke. Kar bom pOVEﬂH.], ni ravno po
tem, da bi opralo gosp. deZelnega svetnika Schu-
sterja, katerega sicer — to poudarjam — po-
znam in ¢islam kot dobrega, zmoZnega uradnika,
vse krivde. Gre se za stvar, ki je posebno na
Koroskem po Gasopisju in v javnosti posebno raz-
burila duhove, in zaradi katere sem s svojimi
tovarig§i Ze interpeliral g. justitnega In notra-
njega ministra. Bilo je za ¢asa velike povodnji
l. 1903. Tedaj se je za Korosko dovolila pod-
pora 2,160.000 kron. Kako je to svoto deZelna
vlada razdelila, ne vem, vem pa, da se je odlo-

¢ilo za Ukve, ki so silno trpele, okoli 140.000 kron,
prej ve¢ kakor manj.

Vse pray, ali denar se ni tako razdelil, ka-
kor bi se moral, ée bi g. deZelni vladni svetnik
v Beljaku ne zaupal preve¢ g. Zupanu. Zaupanje
tega uradnika je sedanji Zupan v Ukvah gotovo
zlorabil.

Prej nisem hotel verjeti, je 1i vse to res, kar
stoji v moji interpelaciji o tej zadevi, zaraditega
so me razne osebe iz Ukev naprosile, naj pridem
tja in se osebno prepricam. To sem tudi storil,
vprasal vec posestnikov iz Ukev, je li to vse res,
a ti so mi razloZili, da je to samo en kos od cele
resnice. (Cujte! ¢ujte!) Med pricami sem zasliSal
tudi enega popolnoma verodostojnega, celo zapri-
sezenega moZa. In ta mi je zagotovil, da je vsak
¢as pripravljen tudi pred sodnijo ravno isto iz-
povedati in priseéi.

Ta moZ mi je povedal, da se je podporni in
nabrani denar le enkrat razdelil pod kontrolo g.
deZelnega vladnega svetnika, potem se je razde-
litev popolnoma prepustila Zupanu; torej zadene
krivda tudi prvega.

Ta moz mi je rekel: Bilo je brz po povodnji
1. 1903, ko se je morala poSta zaasno preloZiti
iz Zupanove hiSe, kateri je ob enem tudi poStar,
v hiSo &t. 121 v Ukvah. V tej pisarni sem bil jaz
pri¢ujoé, ko je vstopil c. kr. nadinZener iz Beljaka
ter se proti g. poStarju, obenem Zupanu v Ukvah,
tako-le izrazil: ,NajboljSe, ¢e odstrani pesek ob-
¢ina Ukve sama, da morejo od povodnji zadeti
ljudje kaj zasluZiti.“ To bi bilo zelo lepo in mo-
gode. ,Ali hoce obCinsko predstojnistvo za to
skrbeti?* ga je vpraSal.

(. Zupan nato: ,Seveda, vendar bom vprasal
obéinski zastop.” (G. nadinZener je nato omenil,
naj Zupan to kmalu stori, da sme navadno plado
za 20 vin. poviSati, ali ne previsoko, ker bi sicer
stvar ne mogel prepustiti ob€ini.

Poznejse_se je proti tej pri¢i izrazil naduci-
telj Kovad: ,Zupan je zelo zvit, dal je vso zadevo
publicirati v Ukvah, Naborjetu in Zabnicah, naj
se poSkodovani ljudje udelezijo pri delu, a delo
pa je Ze poprej oddal nekemu tunjen za ogromen
dobicek.“

Ehrlich (Zupan) je dobil za m® 2 K 8 vin.
in je isto delo oddal tujen za 1 K, akoravno se
je ponudil tudi domacin, da prevzame vse, kate-
remu pa je nadinZener ponujal samo 40 vin. Ta
izkaz, ki ga imam tukaj, pove, da se je pesek
izvozil za nabrani denar, in vendar se je deZelna
vlada izrazila nasproti strankam v Ukvah, da se.
je izvozil na drZavne stroske,

Vendar Se veé:

Pesek se je oddal na drZavne stroSke za-
sebniku, ¢. kr. okrajni glavar in nadinZener Frie-
derik pa sta se z ljudmi pogajala za kraj, kam
se bo pesek zvozil v korist privatnega podjetnika.
Okrajni glavar je na drzavne stroSke stranke de-
loma odSkodoval, deloma pa tudi ne, Vse stranke
pa so morale podpisati Zupanu pobotnice na pra-
zen papir, in se jim je zapretilo, da ne dobé ni-
esar, ¢e ne podpisejo.

Med temi strankaml je tudi nacelnik kra-
jevne pozarne brambe Sebastijan Errath po imenu;
ta je podpisal kot nacelnik poZarne brambe tako
— karta bianka — pobotnico, pa nima Se dan-
danes denarja.

Najznamenitej8i dogodek pa je ta-le: Kolerié
Matej ali France je prodal svojo hi§o Zupanu za
1200 kron. Kolerié je umrl pred katastrofo. —
Skoda za hi%o pa se je zaznamovala pod imenom
Franc Ehrlich p. d. KoleriC, Zupan, in se cenila
na 5500 kron. (Cujte, cujtel)

e se je izplacal Zupanu ta znesek in koliko,
tega ne morem dognati. (Medklici) On je paé
nemski nacionalec prve vrste.

Gospoda moja! Zadnje dni sem dobil gledé
na ukovske razmere, o Katerih razpravljati bi
pa¢ rad nehal, prepis, ki se glasi (bere):

. VelespoStovani gospod !

Kar se ti¢e skladanja gramoza na tleh Luke
Errath, §t. 11, se spominjam na sledece:

Nekega dne, pozno V jeseni 1. 1903 je bilo,
pripovedoval mi je Luka Errath in njega mati
Ursa pri njih hisi, da trpé njiva in hisa veliko
Skode, ker morajo pustiti gramoz skladati. Zupan
je namreé rekel, g.vladni svétnik se je izrazil,
ako ne pusti Errath gramoza skladati, ne dobi
iz podpornega zaklada za Skodo, ki jo je zavoljo
povodnji imel, nobene podpore.

Nato sem omenil, da to ni mogoZe, on je
moral napa¢no razumetl.

Errath je ostal pri svoji trditvi, in ker je
priSel ravno Zupan proti nam, sem se obrnil jaz
v tej zadevi na njega.

Zupan pa se je izrazil obrnjen proti Errathu:
»Gospod vladni svetnik je rekel, ée ne pustite
dovaZati gramoza na vaSa tla, ne boste za §kodo,
po povodnji napravljeno, nikakor odskodovani, on
Vas bo kar izértal. Ako pa to dopustite, boste

Se povrh za to plaéani.* — To se je deloma tudi
zgodilo. — Nato je Zupan odSel, jaz sem ga sprem-
ljal, in pri tem mi je pripovedoval: ,G. vladni
svetnik je grozil, da bo napravil pri vsaki stranki
enako."

Hoéem samo Se pripomniti, da bode malo v
0¢i, da so bili ravno taki nemS$ko-nacijonalni Zu-
pani najvi§je odlikovani.

Med temi Zupani najdemo gg. Ehrlicha v
Ukvah, Dreyhorsta v Trbizu, Orasa v Vernberku
in FiSerja v Smeréah. — Vsi ti gospodje prav-
zaprav sami ne vedo, katere zasluge da so si
pridobili. Ljudstvo to seveda ve!

Njih zasluge obstojijo samo v tem, da so
bili v najvecjo pomo¢ nemSko-nacionalni stranki.

Ti stirje gospodi Zupani pa¢ menda niso bili
po samosvojem prizadevanju odlikovani od Njega
Velicanstva!

Ylada in slovenski Zupani ob prihodu pre-
svitlega cesarja.

Na koncu bodi mi $e dovoljeno, izpopolniti
nacionalno sliko na KoroSkem, ako se spomnimo
na obisk Njega VeliCanstva na KoroSkem dne 4.
septembra. Gospodje bodo mislili, prisotnost Njega
Velicanstva cesarja nima ni¢ opraviti z nacional-
nimi stvarmi, in tudi ne more imeti. Ampak pri
nas je vse mogoce, ravno tako, kakor pri Bogu.
(Smeh.)

V tej zadevi sem se obrnil na deZelno vlado
s proSnjo, g. deZelni predsednik naj doseze, da bi
smeli Njega Velicanstvo cesarja pozdraviti ob pri-
hodu na kolodvorn v Celoven tudi Zunpani Pod-
junske doline. Podjunska dolina je moj volilni
okraj in Zupani Podjune so Slovenci. — Nato sem
sprejel od prezidialnega urada v Celoven sledeci
odgovor (bere):

. VYaSe blagorodje!

Z ozirom na VaSe, na gosp. deZelnega pred-
sednika cenjeno poslano od 29. avgusta 1907, si
dovoljujem po ukazu porocati, da bodo dobili vsi
zupani okraja okolica Celovec po okrajnem gla-
varstyn v Celoven vstopnice za peron kolodvora
v Celoven za 4. september, popoldne ob &tirih, ce
zahtevajo tozadevne karte od okrajn. glavarstva.

Ti Zupani se bodo obenem obvestili po po-
oblastiln generalnega adjutanta Njega Velicanstva
cesarja in kralja. -— Osebno predstavljanje se
brzkone ne bo moglo vrsiti.“

Tega tudi nisem prosil! (Bere dalje:)

,Od generalnega adjutanta poro¢ano pritrdilo
pa ne obsega Zupanov Podjune in ne takih v po-
liticnem okraju Beljak lezeée RoZne doline, ker
ne dovoli mali prostor na glaynem kolodvoru, ki
se ravno zida, da bi priSlo Se vecje Stevilo ljndi
skupaj. :

Dovolite VaSe blagorodje izraz mojega spo-
Stovanja. (Posl. dr. Dulibi¢: Zakaj ste sprejeli
kot slovenski deZelni poslanec nemsko pismo od
dezelne vlade?) Mi smo pac ugodljivi. (Medklici.)

K temu pripomnim, da, ko bi bili prisli vsi
Zupani Podjune k sprejemu Njega Velicanstva ce-
sarja, ne bi imel kolodvor v Celoveu veé nego 12
ali 15 oseb sprejeti (éujte! ¢énjte!) in jaz vam
povem, gospoda moja, bilo je Se prostora za 200
oseb. ker kolodvor v Celoveu nikakor ni majhen,
ampak dozdeva se mi pri tem ravnanju tole, da
se je g. dezelni predsednik bal, Slovenci bi hoteli
naSega vladarja v slovenskem jeziku pozdraviti.
Pred ,zivio“-klici se je deZelni predsednik zbal
(smeh in medklici) ali pa, gospoda moja, se je
bal, da ne bi prislo toliko slovenskih Zupanov, da
bi bil kolodvor v resnici premajhen. Potem pa
ni res, kar se vedno trdi, da na KoroSkem ni
Slovencey.

Jaz ho¢em to polje zapustiti, in ée gospoda
dovoli, bom nadaljeval:

Kriviéno postopanje s koroskimi Slovenei pri
sodis¢ih.

Sodnijske razmere na KoroSkem tudi niso
bolj8i. -—— Ko bi vedel g. pravosodni minister, kdo
je njega najvedji nasprotnik, kako ga ta na Ko-
rofkem onecaSca, kako podkopava ugled pravo-
sodja, bi ga moral res zZe davno oddati drzavnemu
pravdniku. — Ta izrek bom pozneje dokazal.

Jezikovne neprijetnosti pri sodnijskih uradih
na Koroskem so njegovi ekscelenci dobro znane,
ali prenaredila se pri teh jezikovnih razmerah,
ki se res rogajo pravosodstvu, do danes ni ne
ena pidica.

Dovolite, gospoda moja, da se zavoljo neke
trditve od stvari nekoliko oddaljim.

V popolnem prepri¢anju trdim: ,Nacio-
nalno vpraSanje v Avstriji je uradniSko
vprafanje®.

Gospodje uradniki so birokratje prve vrste
in menda ne vedo, da so tukaj radi ljudstva in da
je njih dolZnost, da morajo popolnoma znati jezik
ljudstva, kateremu so sodniki.



Nasi uradniki, ki so morda vsi obiskovali
univerzo kakega Masatyka, ki so izvrsili najvisje
Studije, ti uradniki znajo francosko, angleSko,
italijansko, latinsko in grfko véasih morda prav
dobro, ali z znanjem drugega jezika v deZeli na
KoroSkem, z znanjem slovenskega jezika, izgleda
pri uradnikih preklicano ,$pansko®. — (Posl. V.
Kotlai: Pri Masarykn gotovo niso Studirali, ta bi
jim bil prav gotovo priporocal znanje slovenskega
jezika!) Jaz ga nikakor nodem napadati osebno.
Menim univerze sploh; ker vsi ti uradniki so ob-
iskovali univerzo. (Posl. V. Kotlii: Pa ne pod
Masaiykom!) Pri nas prav veliko.

Ureditev jezikovnih razmer v uradih je re-
§itev nacionalnega vprasanja v Avstriji. To je
moja trditev.

(emu, vpraam, so postave, ako se po njih
ne ravna? (Posl. dr. Steinwender: Da se veZejo!
—- smeh.) Mi imamo na Koroskem vezane po-
stave, po katerih se tudi ne ravna. Jaz hotem
jezikovno kvalifikacijo uradnikov na Korofkem
malo pojasniti. Pri dezelni sodniji so razen pred-
sednika slovenskega jezika v besedi in pisavi
zmoZzni gg. deZelni sodni svetovalei: Sventner,
Stepifnek, baron Falke in Kuefi, druga dva sve-
tovalca (Nadamlenski in Mori¢) sta zmoZna jezika
v besedi. (Klic: Marekhl tudi ne razume slo-
venski!) On ni naveden.

Po teh dejstvih bi morala ¢loveSska pamet
po postavnih doloGilih soditi, da bi se pri dezel-
nem sodiS¢u v Celoven morala in mogla obrav-
nava vrsiti v slovenskem jeziku.

V resnici pa ni tako, in najboljsi dokaz za
nasprotno je interpelacija, ki sem jo stavil s to-
variSi na g. pravosodnega ministra.

O tozadevni interpelaciji se je izrazila vi-
soka sodnijska oseba nasproti enemu mojih tova-
rifev tako-le: ,Kaj pa vendar hocejo koroSki
Slovenci? Saj nimajo politiéne modi. Ce damo
Slovencem prav, bodo nemski nacionalei kricali.
(Medklic poslanca Dobernig-a.) Ali bi se to ne
zgodilo, g. tovari§ Dobernig? (Poslanec Dobernig
kima.) Potemtakem je nem8ko-nacionalno ropotanje
postava za sodnijske uradnike. Ropot bi Slovenci
tudi lahko delali, pa takega barbarskega oroZja
se notemo posluZevati.

Pri okrajni sodniji v Celoveu ne zna niti
en uradnik ,posteno” slovenski govoriti, pisati Ze
celo ne. (Cujte! ¢ujte! — Posl. vitez dr. pl. Miihl-
werth: Pred 20 leti je znalo mnogo uradnikov
slovenski.) Tedaj gotovo; potrdim, da je bilo pred
20 leti tako. Govorim pa o sedanjosti.

Civilnopravne zadeve v slovenskem oddelku
te okrajne sodnije so izrocene sodnijskemu faj-
niku Jantschu.

Ta gospod je vzor v nesramnem ravnanju s
slovenskim jezikom in prikriva neznanje tega
jezika z nedostojnim, surovim obnasanjem nasproti
slovenskim strankam. To sem sam slisal od strank,
ki se jim je to pripetilo. Sploh je kot sodnik
ali nezmozen ali hudoben in strankarsk. To so
huda oéitanja.

Ce vada visokost, g. pravosodni minister, za-
htevate, sem vam z o¢itnimi dokazi strankarskega
postopanja tega gospoda na razpolago. G.sod-
nijski tajnik Jantsch v Celovcu naj
torej izgine iz slovenskega oddelka.

Pri kazensko-sodnijskem oddelku pri okrajni
sodniji v Celoveu sluzbuje sedaj kot sodnik gosp.
Dedovié. Ta zna malo manj slovenski, zato je pa
v svojem sluzbovanju pravien, nepristransk in
posten, in menda ravno raditega ga niso pomaknili
vide, ceravno je to Ze zdavno zasluzil in je bil
Ze na vrsti.

Zahtevamo naéeloma:

Nadelnik tega sodnijskega oddelka, ki ima
opravke s civilnopravnimi, pupilarnimi in drugimi
zadevami, mora biti slovenskega jezika zmoZen —
kar zdaj ni — in to bi se zgodilo prav lahko,
ker imamo prav blizn za to sposobne osebe. Toda
vladni zistem node tega. Vse je tako urejeno, da
bi Slovence na Koro$kem uniéili.

Pri civilnopravnem oddelkn te okrajne
sodnije (Celovec) se mora nastaviti namesto sod-
nijskega tajnika Jantscha, kar zahteva Ze ugled
sodnije, uradnik, ki je zmoZen slovens¢ine v be-
sedi in pisavi. Da tem bolje spoznate naSe ko-
roske sodnijske razmere, vam povem, da je pri
dezelni sodniji in okrajni sodniji v Celoven samo
po eden slovenscéine zmozen avskultant. Sloven-
&ine zmoZni avskultanti so na nemskih sodnijah
in sodniki, rojeni Slovenci, so nastavljeni v po-
polnoma nemskih sodnijskih okrajih. Ce koroSki
Slovenci zaradi usmiljenja vrednih sedanjih Sol-
gkih razmer ne moremo dovolj za nas potrebnih
uradnikov vzgojiti, potem je dolZnost vlade, da
jih dobi iz drugih slovenskih dezel, kar je vlada
prej tudi storila, dokler na Koroskem nemsko-
nacionalna doba ni $la v klasje. Imenujem samo
osebe: Jagodi¢, Seliskar, Polensek, Gallé. Ti vsi
niso bili Korodci, in vkljub temu, da so bili na

Koroskem nastavljeni, se ne sme nemskonacio-
nalna stranka pritoZevati, da ne napreduje.

Kako pa je pri sodniji v Dobrlivasi?

Pri okrajni sodniji Dobrlavas (to je moj
volilni okraj) so razmere te-le: Niti sodnik niti
adjunkt nista slovenséine niti napol zmoZna.
Ljudje, ki ne znajo nemski, se pri tej sodniji
tako muéijo, da se okrajne sodnije_ bolj bojijo,
nego so se bali svoje dni graj$éin. Skoda, ki jo
zaraditega trpijo stranke tega okraja, je mnogo-
krat prav znatna.

Oba sodnika sta seveda prav pokorna hlapca
nemskonacionalne stranke. Vasi visokosti gosp.
pravosodnemu ministru smem tudi izdati, da je
g. okrajni sodnik popolnoma nezmoZen, in ¢e bi
ekscelenca tega gospoda pri kaki obravnavi in-
kognito (nepoznani) sliSali, bi ga takoj kot po-
polnoma nezmoZnega odstavili.

Okrajna sodnika v Borovljah in Rozeku.

Gg. okrajna sodnika v Borovljah in RoZeku
se drzita, ¢e govorita slovenski, prislovice: ,Sila
kola lomi¥. Ta dva gospoda sta priSla na svoja
mesta Se-le letos, se politiéne barve Se nista iz-
nebila, pa se jima je dala prednost pred drugimi,
kakor se zdi, za to mesto bolj sposobnimi in morda
tudi bolj sposobnim spoznanimi tovarisi, in Slo-
venci vemo, kaj to na KoroSkem pomeni.

Zato pa je bil za Ilirsko Bistrico na Kranj-
skem imenovani gospod e. kr. pristay z odkazom
za Zgornjo Belo na Koroskem — torej za popol-
noma nem3ki sodni okraj — milostljivo potrjen
in je bilo to za dobro In prav spoznano.

Omenim, da se je nastanil g. okrajni sodnik
v Borovljah v hisi g. Voigta in torej opazke v
vrstah tamoSnjega delavstva morda niso neopra-
vicene, zakaj Voigt In Rieger sta slavni osebi
svoje vrste.

Strano ubostvo glede slovenséine vliada tudi
pri okrajni sodniji v Beljaku, kjer je izmed Stirih
scdnikov le g. dezelnl sodni svetnik slovenScine
zmoZen, ki pa skoro izkljuéno oskrbuje in resuje
le notranje zadeve. S strankami obéujejo trije
slovenséine nezmoZni pristavi, rojeni Nemei. Do
velike nacionalne povodnji je bil v Beljakn vedno
sloven§éine zmozen pristay.

Tako je bilo 8e pred priblizno 15 leti in v
tem soglafam z g. tovariSem, ki je bil tukaj —
po imenu ga ne poznam — popolnoma. — Nem§ko-
nacijonalna stranka je tako stara, kakor njena
politika, g. Steinwender.

Zakaj toliko nepotrebnih uradnikov!

Sedaj hotem dokazati, zakaj je v nasi drZavi
potrebna cela armada uradnikov., G. dr. Pergelt
je govoril letos v juniju ali juliju in je v tem
govoru med drugim naznanil, da so mu dobro
znane razmere uradnistva na Nem$kem, KFran-
coskem in v Avstriji. Rekel je, in jaz popolnoma
soglasam Z njim, da tolike armade uradnikov ni
najti v nobeni drZavi kakor pri nas v Avstriji,
in, rekel bi, da je posledica temu draginja Zivil.

Povedal bi gospodi samo, za kako navadne,
skoro otrogje reéi se v Avstriji vojskujejo. Gre
se zopet za koroske razmere in se tice naSih
rajfajznovk, ki jih imamo veé v deZeli.

V slovenskem delu Koroske je okoli 30 slov.
hranilnie, vpisanih zadrug, kojih imenitna gospo-
darska delavnost je na KoroSkem splosno znana.
V zmislu § 87 zadruZnega zakona mora deZelno
in trgovinsko sodi$ée v Celoven po svoji nadzo-
rovalni dolZnosti staviti zadrugam vprasanja, na
katera morajo zadruge odgovarjati.

Poiljejo se jim znane vprasalne pole (tisko-
vine). Prav naravno pa je, da je pri slovenskih
zadrugah, kojih naéelniki so docela slovenski udje
in kojih mnogi ne znajo nemski, samoposebi
umevno uradni jezik slovenski in je to tudi pri
sodis¢éih znano. - 0

Pred kratkim so vrnile ,Hranilnica in po-
sojilnica v Spodnjem Dravogradu®, ,Hranilnica in
posojilnica v St. Jakobu* in ,Mlekarska zadruga
v St. Jakobu v Rozu* dezelnemu sodis¢n, ki jim
je poslalo samonemske ypraSalne pole, te pole z
opombo, naj se jim posljejo slovenske tiskovine,
ker udje, ki so pod kaznijo dolZzni na vpraSanja
prav odgovarjati in se jih torej naj v njih po-
polnoma znanem deZelnem jeziku vprasa, niso
nemséine zavsem zmozni. Ne da bi bilo deZelno
sodisée tej upraviéeni zahtevi nacelnikov ugodilo,
jim je zopet poslalo nemSke tiskovine in zapre-
tilo z globo (10 in 20 K), (Cujte, éujte!) in je
s tem povzroéilo popolnoma nepotreben jezikovni
prepir, ki traja Ze ve¢ mesecev, in kakor se zdi,
Se sedaj ni koncan, ki napravlja strankam stroske
in jih zelo razburja, ker se ne pripoznava enako-
vrednim slovenski deZelni jezik na KoroSkem, in
vse to zavoljo navadne tiskovine, ki je deZelno
sodi§ée dobi lahko iz drZavne tiskarne tiskano v
slovendéini in v poljubnem Steyilu,

Ze to staligée dezelnega sodiSéa je razburljivo!
In kako staliSCe so zavzemale k temu instance?

Najpoprej moram navesti popolnoma enak
sluéaj, ki se je pripetil ,Posojilnici za Zupnijo
Skofice, Logavas, St. Ilj in Otok ob Vrbskem
jezeru.* L. 1906 je vrnila ta zadruga dezelnemu
sodiSéu nem$ko vpraSalno polo s proSnjo, naj se
ji poSlje slovenska ali vsaj dvojezi¢na tiskovina,
da bo nacelstvo, ki, kakor je znano, z vsemi uradi
slovenski uraduje, vpraSanja razumelo in na nje
prav odgovorilo.

Nato je izdalo dezelno sodis¢e takoj nov
sklep, s katerim se je poslala naécelstvu v odgo-
vor samo nemska vpraSalna pola in je nadelstvu
zapretilo z denarno globo, ée do doloéenega roka
ne odgovori na vpraSanja.

Nacelstvo je vrnilo polo z vljudno prosnjo za
vposiljatev slovenske tiskovine. DeZelno sodiice
je odgovorilo na to proS$njo z ukrepom, s katerim
se je nalozila nacelstvn globa 20 K. (Cujte,
¢ujte!) Proti temu pa je vloZilo nacelstvo priziv
na visje deZelno sodiSée, ki je priziv kratkomalo
z ntemeljevanjem zavrnilo, da se ne sme instané-
nim potom odlo¢evati, v katerem jeziku naj so-
disce s strankami obéuje, ampak da spada to v
kompetenco pravosodne uprave. Najvi§je sodiSce,
kateremn se je poslal nadaljnji priziv, je pustilo
z odlokom z dne 31. oktobra 1906, 8t. 12491,
vprasanje, v katerem jeziku bi v zmislu § 3 mi-
nisterialne odredbe z dne 14. majnika 1873, drz.
zak. 8t. 71, morala biti dostavljena vpraSalna pola
narejena, popolnoma prosto, sklicujoé se na to,
da je postal ukrep, s katerim se je zapretila
kazen, pravomocen, zaradi Gesar je bil poznejsi
ukrep, s katerim se je tudi nalozila globa, ker
se ni na vprasalno polo odgovorilo, postavno
utemeljen in ni treba podati izjave o jezikovnem
vprafanju. S tem je vendar dovolj jasno pove-
dano, da je visje sodis¢e podalo nacelo, da se
mora potom instanc resiti vpraSanje, v katerem
jeziku naj sodiS¢e obcuje z druStvom.

Ce torej roma kaka zadeva zaradi kakega
lepaka od zadruge do deZelnega sodiSéa, od tam
zopet do najvisjega sodiséa in se zopet vrne ter
traja dve leti, potem je seveda potrebno, da mo-
ramo imeti armado uradnikov Ze zaradi te slo-
venske tiskovine, ki se iz drZavne tiskarne po-
Silja lahko zastonj na vse sodnije in se morda
tudi zastonj posilja.

Taki jezikovni prepiri, ki tratijo cas, se na
Koro$cem povzrocujejo po uradih samih!

Menim, da je dolznost vlade, da na Koros-
kem glede jezikovnega vpraSanja vsaj enkrat
posteno premembo naredi. — Nikakor pa ne za-
trjujem, da se naj to zgodi v $kodo nemske veéine
v dezeli. Tega sploh ni treba poundarjati, da pa
bi se nas Slovence na KoroSkem, ki tvorimo dobro
tretjino prebivalstva, smatralo za manjvredne in
se z nami ravnalo kot z gosti, katere se na
lastni grudi samo trpi, za to pa ne bomo. Edino
stremljenje nem3konacionalne stranke na Ko-
rofkem — in zdi se. da se temu stremljenju
klanja tudi deZelna vlada — gre paé na to,
nas koroske Slovence izpodriniti in pot za sveto
nems$tvo do Trsta ugladiti. Toda povem vam,
moja nemskonacionalna gospoda, vaSa pot na
Trst vodi ¢rez nasa trupla. Pa tudi vladi naj bo
povedano: S takimi uradniki se zanaprej ne bomo
dali krmiti in bomo zaleli enako z enakim po-
vratevati. Pravosodnega ministra dolZnost je,

da enkrat te Skandalozne razmere odstrani.
(Konec sledi.)

Koroske novice.

Celovec. (BoZiéni vecer delavskega
drustva.) Kakor prejSnja leta je tudi to leto
priredilo nase Zivahno del. drustvo svoj boZiéni
vecer z boziénim drevescem. Polnostevilno zbra-
nemu delavstvu je govoril g Sadjak: Delavec
na tujem bi bil na ta tihi, sveti veéer zapuséen,
zalosten, ¢e bi bil osamljen. V druStvu pa se
pocuti delavec kakor v lastni druzini, saj so si
drustveniki bratje, sorodni po veri in narodnosti.
— BoZiéno drevo nas spominja ubogih in lju-
bezni do bliznjega. Bodi g. Sadjaku za tople
besede izredena prisréna zahvala! Zahvala gre
tudi g. Knezu in soprogi, ki sta imela za ta vecer
mnogo truda. — Prepevali smo pri drevescu po
stari slovenski Segi boZiéne pesmi in ZeleC si
vesele praznike, smo se podali skupno K pol-
noénicam, 3

Dobernigove ,Freie Stimmen* postanejo
z novim letom last nemSkega »koroskega tiskoy-
nega drustva®. — Dobernig pretaka za njim
bridke solze. .

Trgovska zbornica v Celoveu je pod kaz-
nijo prepovedala trgovcem deliti strankam novo-
letna darila. y

Obéinske volitve v St. Jakobu v Rozu so
ge vrdile 28. decembra 1907. Vseh volilcev je
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554, in sicer v tretjem razredu 438, v drugem 76
in v prvem 40, — UdeleZilo se jih je volitve v
II1. raz. 127, v IL raz. 34, v I raz. 20. — Izvo-
ljeni so sami nasi vrli moZje.

Celovska okolica. (Svojega bratca ne
pozna.) ,Korosec®, katerega so kranjski liberaleci
rodili in celovski krstili, je nam v zadnji Stevilki
razkril svojo sréno rano. PrifoZuje se namreé nad
,Slovencem®, ,Mirom* in ,Stajercem“, ker mu k
njegovemu rojstvenemu dnevu niso éestitali, tem-
veé ga pozdravili kot nezakonsko dete s PreSer-
novimi besedami: ,Kaj pa je tebe treba bilo?“
Da sta ,KoroSca“ napadla ,Slovenec® in ,Mir¥,
to ga Se ne boli toliko, a najbolj hudo je, ker ga
liberalni ,Stajerc* ni pozdravil kot svojega bratca.
Ubogi , Korogec*, potolazi se ! Ko bodes svojo barvo
tudi na zunaj pokazal, te bode ,Stajerc” sprejel ne
samo kot svojega bratca, temvec celo kot sina.

Pokrée. Rek urz nasega lovskega drustva
zaradi streljanja starih koz je c. k. deZelna vlada
ugodno reSila. Postreliti jih smemo Sest.

Li¢javas pri Pokréah. (Kmetijsko zbo-
rovanje) Dne 26. decembra je priredil znani
potovalni uéitelj, gosp. Sumi iz Velikovca, kme-
tijsko zborovanje pri Meziju v Ligjivasi. Govoril
je o travnikih, krmi, gnojnici, umetnem gnoju,
osusevanju blat ter je sklenil svoj zanimivi, skoro
poldrugo uro ftrajajo¢i govor s srénim pozivom,
da mora kmet v sedanjem éasu, ko mora za vse
recl In na vse strani ve¢ izdajati, tudi skr-
beti, da bo imel ve¢ dohodkov. Kmet, ki v
teh krajih skrbi le za polje, za Zito, ne dela
prav. Temelj, podlaga pravega kmetijstva v teh
krajih je skrb za Zivinorejo. Natanko je raz-
lozil, kako se naredi iz njive dober .travnik.
Nasvetoval je tudi, da naj se ustanovi v pokrski
obéini posebno kmetijsko drustvo (Gaun). To Ze
zaradi druStvenih, deZelnih in drZavnih podpor.
HvaleZni smo g. Sumiju, ki se ni ustra8il snega
in prisel pe§ iz Velikovca, za njegov trud tem-
bolj, ker je upoSteval tukaj$nji svet in ker nam
Jje vse tako lepo povedal v domacem, slovenskem
jezikn. Dva livéka kmeta sta Ze dobila umetni
gnoj za poskuSnjo. Nadaljni sad tega zborovanja
bo pa tudi ta, da bodo sedaj v pokrSki obéini
res ustanovili posebno kmetijsko podruznico. Torej
na noge, na ustanovni shod! Ce pristopi 60—70
kmetov, bodemo imeli sami vsakoletni dobiéek,
katerega porabimo za kak trijer ali travniéno
brano, ali mesorezalnice, ali séasoma za tehtnico
za Zivino itd. Nadalje pa zvabi marljiva kme-
tijska podruZnica toliko podpor iz Celovea in
Dunaja (subvencijo za vsako reé!), da bi si élovek
prej Se zmislil ne. Potreben pa nam je tudi
poduk. To je pravi ,fortSrit“.

Temu dopisu si dovoli uredniitvo sledece
pripomniti: Lepo in prav, da, naravnost dolZnost
je za gosp. potovalnega ucitelja za slovenski del
Koroske, da se trudi za povzdigo naSega kme-
tijstva; saj je zato placan. Samo nam se zdi, da
ima g. Sumi za kmeta izredno vroée srce takole
od zadnje drzaynozborske volitve, pri kateri vsa
njegova agitacija ni mogla ob tla vreéi sloven-
skega kmeta — poslanca. To posebno ljubezen
kazejo tudi drugi zagrizeni nacionalei. — Prejsnji
»Bauernvereini® ne vleéejo veé in so se skazali
pri_volitvah kot preslabo sredstvo; zato pa je
treba za nemske liberalce novega, boljSega; kaj
ne, gosp. Sumi, za Slovence plaéani potovalni
ucitelj? NaSim znacajnim kmetom kliéemo: Pozor!
Ne dajte se speljati v Slovencem mnasprotno or-
ganizacijo!

Grabstanj. (Razno.) V minulem tednu, v
sredo 18. m. m., smo imeli 17, v éetrtek 15 in v
petek 13 stopinj, zdaj v praznikih je nekoliko
boljSe. Toplomer kaZze med 10 in 5 stopinj. Snega
imamo tako malo, da se komaj moremo z sankami
vozitli, — Letina je bila jako dobra. — Konj in
svinj je raznim gospodarjem precej veliko po-
ginilo. Bog nas varuj nesrec. V nedeljo 22.
m. m. je imel ,.Gauverband“ svoje zborovanje na
restavraciji.

Tinje. (Smrt.) V éetrtek 17. m. m. pokopali
smo odlicnega kmeta in biviega Zupana p. d.
MeZnarja. Lepi pogreb, katerega so je udelezila
tudi tukajSnja poZarna bramba z godbo, je prical
da smo polozili v zemljo blagega moza.” Bog mu
daj vecni mir in pokoj !

Timenica. (V slovo.) Nimamo prave sreée
s svojimi duSnimi pastirji. Sréno radi smo imeli
¢ g. Serajnika, in so nam ga vzeli; sréno radi
smo imeli ¢. g Smodeja, in so nam ga vzeli. C.
g. Smodej pa¢ lahko vzame vsaj ta spomin s seboj,
da v Timenici ni imel sovraznika. TeZko nam je
po njem. In njegovo petje! Peta masa, to nam je
bila velikonoéna aleluja! PoboZen pri boZji sluzbi,
prijazen proti vsakemu, vnet za Solo je bil. Bog
mu povrni! Novemu duSnemu pastirju & g. Sa-
kelsekn pa klicemo: ,Dobro dosel ! )

St. Tomaz. (Napredek.) Cerkveno petje
pod vodstvom nasega organista g. P.Karnerja se
vedno bolj in bolj razvija. Posebno na boZicne praz-

nike smo bili prijetno preseneéeni. Kaj tako lepega
e nismo v St. Tomazu slisali. ,Sveta noé — tiha
no¢“ (comp. R. Fiihrer), katero je g.organist na
orglje tako fino spremljal. ,Zveliar preljubi® od
Ign. Hladnika, besede Praprotnikove. ,Sveti
vecer od Riharja. Zelo lep je bil tudi bas-
solo: ,Raduj se clovek moj“. Pel ga je g. Fr.
Zechner p. d. Kraut. Pri veliki masi se je pela
latinska maSa od Ign. Hladnika op. 38 ,Missa
solemnis“. Zares napredek. Vsa cast in hvala
gre g. organistu in njegovim pevcem !

St. Tomaz  (Sola) Sola se bo pri nas v

vigredi za en razred povecala, in sicer bodo na
sedanje Solsko poslopje Se drngo nadstropje pri-
zidali. Tzvrsitev te stavbe (do 1. oktobra 1908)
je prevzel g. Nik. Malle, zidarski mojster v St.
Petru pri Celoveun. StroSkov bo kak8nih 13.000 K.
Djekse. (Lepi na§ kraj.)
Na visokih Djeksah, kjer smo mi doma.
Tu je prav veselo, veselga smo srca.
Kdor ni bil na Djekiah, vsega sveta videl ni,
Mala je vasica, v sredi cerkev stoji,
Lepo je okralena, zvonika ima dva,
Petred metrov visoka od tal sta do vrha.
HiSe lepo zidane, taberne imamo tri,
In dve polni prodajalni, kjer se vse dobi.
Tud posto imamo tukaj, ki nam prinese vse,
In #andarsko postajo, ki kmaln vse zve.
Okol vasi so gozdi in travniki lepi,
Njive pa tako dobre, da jim enakih ni.
K spomlad se zazible, Skrjanc se nam zglasi,
Najrajsi tukaj biva, kjer Slovenci smo vsi!
Mogode da nasprotnik se kedaj Se oglasi,
Na DjekSah naj si pomni, da zanj pmstora]rniiif )
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St. Martin pri Spodnjih TruSnjah. (Smrt-
na kosa) NaSa majhna vas Steje zdaj komaj
pet tukaj stanujoéih posestnikov, ker so v teku
treh mesecev trije umrli, Dne 8. decembra smo
pokopali vzorno gospodinjo in poboZno Zeno M.
Lobnitz p. d. HajnZinjo, posestnico, rojeno Slama-
nik. O njeni poboznosti prica posebno dejstvo,
da je svojo edino héerko, ne oziraje se na svojo
starost, dala v samostan. Tudi cerkve se imajo
ponasati z darovi imenovane Slamanikove rodo-
vine. Bodi ji Gospod pla¢nik! Dne 14. novembra
je umrl Andrej LuZnik p. d. CeSmilovec in dne
25. oktrobra I‘ranciSka Riepl p. d. Bisternica,
mati & g. 7upnika v St. Jurju na Zili M. Riepl.
Naj pocivajo v mirn!

St. Rupert pri Velikovcu. (Dvanajsta
hoZiénica ,Narodne $ole“ v St. Rupertu
pri Velikovecu. [Konec.]) Z ozirom na obseZnost
na sporedu se nahajajoéih dveh iger smo Ste-
vilo obiéajnih deklamacij zelo zmanjSali. Kot de-
klamovalei so nastopili samo najmanjsi otroci, ki
S0 pa svojo nalogo prav.izvrstno reSili. Najbolj
sta se odlikovala Koh Katica in mali Samic
TLeksej. Nase ljudstvo versko-nravno nkrepiti in
narodno probuditi, to mora vodilo biti vsem nasim
prireditvam. Temu namenu sluZiti sta bile na-
menjeni dve igri, ki sta zavzeli glayno mesto v
slavnostnem sporedu, namre¢ versko resna ,Sv.
Ale§, skriti biser* in Saljiva spevoigra ,Na trgu®.
Deckom je bila odkazana glavna naloga, pred-
stavljali so nad poldrugo uro trajajoéo igro ,Sv.
Ale§“, ali priznati moramo, da so svojo nalogo
prav izborno refili. Vsebina te igre je kratko
ta-le: Sv. Ale§ (Franc Skoéir), sin bogatega rim-
skega patricija Eufemijana (Jurij Cikulnik), za-
pusti iz Ijubezni do Boga na dan svoje poroke
nevesto in stariSe in biva na jutrovem skoz 17
let. V beraski obleki domov vrniviega se sina
ofe ne spozna veC In sprejme ga gostoljubno v
svojo higo. HiSni sluZabniki pa dodlega tujca-be-
raca, ki se imenuje le Ignot (Neznan%, sovrazijo,
posebno mu je sovraZen domaédi hidnik Prokul
(Kolman Volbart), ki mu odkaZe za stanovanje
prostor pod stopnicami. Tukaj biva Ale nepoznan
do smrti in resi oCetu Zivljenje, ko ga namerava
hiSni suZenj Bibul (Gregor Krasnik) zastrupiti.
Na profnjo Alefovo pomilosti Eufemijan zloéinca,
ali ta se mu skaze te milosti nevrednega, ker
kmalu potem ukrade s pomo&jo berafa Ganija
(Julij Sumnik) in drugih tovariSev vso zlato
opravo v FEufemijanovl palaéi. Po angelskem
petju, ki se éuje nad AleSovi celici, prestraseni
roparji popustijo plen in zbeZijo. Kot krivea ob-
dolzijo hi$ni sluzabniki Alesa, celo Eufemijan jim
verjame. Ale§ pa zatrjuje svojo nedolZnost in
umrje obloZen s sumom tatvine. Kot zagovornik Ale-
Sov nastopi mladi Karin (Lipe Urbane), Eufemijanov
stricnik in posinovljenec, ki dokaZe po stopinjah
Stirih tatov, ki se vidijo na s svezim peskom po-
sutih potih, njegovo nedolZnost. Sploh kmalu za-
safi mestno redarstvo krivce. Konéno najdejo v
mrliéevi obleki njegovo oporoko, iz katere po-
snamejo, da je umrli tujec domaéi sin Ale§. Oce
Eufemijan je neutolazljiv, na Karinov nasvet zida
sv. AleSu na cast cerkev, njeni prvi ma$nik po-
stane pa Karin. Decki so se jako dolgo igro zelo
dobro nauéili, njihovo kretanje je bilo zelo na-
rayno. Obilno ploskanje obéinstva je bilo placilo
njihovemu prevelikemu trudu. Konéno pred-
stavljajo Se deklice fino spevoigro ,Na trgu®.

Vrsi se trzni dan. Sredi trga sedi pod razprostrtim
rde¢im deZnikom prodajalka Mojca Lakota (Ne-
zika Kurtev), okrog nje se pa nahaja mnogo
kmeckih deklic, ki prodajajo razno soéivje, kure-
tino, celo Zivega zajca smo zapazili. Pridejo mestne
gospe spremljane od svojih dekel in kuharic,
ki deklicam vse pokupijo. Veselo prepevaje se
vrnejo deklice s praznimi koSki domov in mimo
gredoce porogljivo kaZejo Mojei, katera ni nic
prodala, okrogle kronce. Mojco je prvotno vsa
prestrasena nad bridko usodo, posebno se boji
moza, ali kmalu zginejo otoZne misli, spominja
se svojega kavinega loncka, katerega visoko dvi-
gajoca poje ponovno :

.,Pa tolaZzba Se edina

Si moj zlati lonfek ti!

Ti, kofe, pa medicina,

Kadar srce me boli!“
Konéno je le sreéa tudi Mojei mila. Dve pleme-
niti gospodiéni Roza pl. Klopotaé (Urtelj Lizika)
in Milka pl. Zlobudar (Juh Neza), ki sta se za-
kasnili, Mojci odkupita za drag denar vso zalogo,
katero doSli kuharici Ana (Korda§ Micika) in
Tina (Cilka Grafenauer) domov neseta. Mojca se
nahaja na vrhuncu srece, njena Zelja, da bo ku-
pila ,rdeéo haderco in gvanti¢ Cisto nov, in bo
hodila vsako nedeljo na Spas“, se je izpolnila.
H koneu zapojo vse predstavljavke prelepo pesem
v proslavo kave. Deklice so to lepo spevoigro
tako dovrSeno predstavljale, da bi mogle nasto-
piti na vsakem gledaliS%kem odrn; obéinstvo je
bilo nad fino izvrsitvijo in krasnem petjem pre-
seneceno, kar je pokazalo z burnim in ponovljenim
odobravanjem. Dasi je cela slavnost trajala tri
ure, je bila ves ¢as telovadnica napolnjena z ob-
cinstvom, ki je do konca vztrajalo in se potem
med najveéjim navduSenjem razslo. Po celi sloven-
ski- KoroSki od Stajerske meje do Brda, zadnji
slovenski postojanki v Zilski dolini, oznanjujejo
zdaj udelezenci slavo nase ,Narodne Sole“. In
vso to obseZno slavnost so priredile nase ¢¢. Solske
sestre! Mesec dni so se trudile s pripravami in
§ poskuSnjami in prireditvijo darov za tako ve-
liko Stevilo otrok. Iskrena hvaleZnost vseh pravih
rodoljubov jim je zagotovljena. Ko te vrstice
piSem, mi je ravno doSla slovenska dospisnica,
s katero mi je bivia gojenka nase ,Narodne Sole“,
ki se zdaj nahaja v sluzbi v oddaljeni Kahiri
v Egiptu, vos¢i praznike. Na tej dopisnici pa je
poleg egiptovske znamke z znacilnimi podobami
piramide in sfinge prilepljen fudi slovenski
narodni kolek. Oznani tedaj dragi ,Mir“ Sirsi
slovenski javnosti, da tako radikalno na-
rodno vzgojajo njim izroeno mladino toliko
sovrazene Solske sestre. Bog jih Zivi!

Velikovee. (Sv. misijon.) Od kvatrne
nedelje do novega leta smo obhajali tukaj za
mestno Zupnijo sv. misijon v nemskem jeziku.
Za danes samo omenimo, da je bila udelezba
razven nedelj in praznikov, ko so bili navzoéi
tudi slovenski okoli¢ani, jako slaba, kakor bi
Nemci ne potrebovali Boga. Malo je bilo Stevilo
tistih nemskih Velikovéanoy, zlasti moSkih, ki so
tuintam poslusali pridige veéjidel bolj iz rado-
vednosti, kakor pa iz pravega namena; e manj
pa jih je pristopilo k sv. zakramentom. Pri vo-
litvah pa pravijo nemski Velikovéani, da niso
zoper vero in verske vaje. Vsa éast pa gre tisti
mali deti, ki je storila svojo dolznost.

Iz Podjunske doline. (Nesramnost.) Da
so Nemei oSabni in predrzni povsod, kamor pri-
dejo, to je znano dovolj. Vsak hip sliSimo o do-
godkih, ki nam to potrjujejo. A na vigek ne-
sramnosti je dospelo njihovo obnaSanje osobito
na Koroskem. Kar si dovoljujejo tukaj, je na-
ravnost nezasliSano. Tako je dobila na pr. pre-
teklo poletje slovenska obéina v Podjunski
dolini (Globasnica) pismo, v katerem prosi nemski
wSulferajn“ za — podporo. Ali to ni vrhunec
tevtonske nesramnosti, prositi ob¢ino, ki je Ze 16
let v slovenskih rokah, da podpira Sulferajnove
naklepe? In pravijo, da so se obrnili le na ob-
¢ine, ki pridejo za to_v postev! Tu je mogoce le
dvoje: Ali mislijo ti Svabi, da smo Slovenci tako
neumni, da bomo podpirali podjetja, ki delajo v
naso poguho — ali pa se nahajajo na Slovenskem
v resnici slovenske obCine, ki se ne sramujejo
ugoditi takim pro$njam. In zakaj so postali nasi
LJjubi® sosedje tako oSabni? Ali ne zaradi tega,
ker jim mne pokaZemo takoj duori, ko se nam
zaénejo vsiljevati. Kaj bi rekla nemska obéina,
¢e bi jo prosila, recimo druzba sv. Cirila in Me-
toda za podporo ! In ravno celoviko in velikovsko
okrajno glavarstvo, ki sta po ogromni vecini slo-
venski, ravno ti dve ,Sulferajn® najbolj podpirata.
Pravijo sicer, da je ,Sulferajn“ ustanovljen za
to, da obrani nemSke ofroke nemstvu. Toda pravi
namen je edino ta, da hocejo ponemciti nase
otroke. ,Sulferajn je drutvo, ki pospefuje z
denarnimi podporami hajlovske agitacije na nasih
ljudskih Solah, Vidite, kako se laZe ,Sulferajn“! V ti-
stem vabilu, katero je poslal slovenski obéini, pravi:
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,Nem3ke Sole so izginile in tiso¢i nemskih otrok
so se izgubili nem§kemu narodu®. Tako pravijo.
Ali pa to ni najnesramneja laz? Narobe je res.
Saj imamo na KoroSkem samo nemske Sole. In
kakine sadove nam prinasajo te lepe Sole? Pla-
devati jih moramo, otroke moramo poSiljati ce-
lih osem let v te mucilnice — koristijo nam pa
ni¢, pa¢ pa nam Skodijo. Da bi se otroci kaj na-
uéili, za to se ne brigajo. Holejo le doseéi
namen: Ponem¢iti nas! K temu pa najboljSe po-
maga ,Sulferajn“. Dalje pravijo v tisti prodnji:
,Enakopravnost hofejo nenemski narodi v Av-
striji in Zalibog hocejo enakopravnost tudi ne-
kateri nemSki drzavniki“ Ali se nam tudi pri
teh besedah Se ne bodo odprle oéi? To je torej tista
nem$ka kultura! Cudne pojme imajo ti Jjudje o
pravici; obZalujejo, da se najde tupatam celo med
Nemci kakSen moZ ki se drZi gesla: ,Vsakemu
svoje“. To je povedano paé dosti jasno! Sedem-
indvajset let Ze seje ,Sulferajn® sovrastvo med
nami (ustanovljen je bil namreé¢ 1. 1880), 12 mi-
lijonov kron je izdal v tem ¢asu za Sole. Podpiral
je s tem denarjem 884 krajev. Na Korosko je
odpadlo 287.000 K. V svoji predrznosti se upajo
celo trditi, da s takim delom ustreZejo tudi Slo-
vencem, ,ki znajo ceniti pomen nemskega je-
zika® in ki Zelijo, da se njihovi ofroci nauéijo
tudi nems$éine. Tudi to ni res; otroci se v se-
danjih koroSkih Ijudskih %olah ne nauéijo ne
nemski ne slovenski, -in ko zapustijo Solo, ne
znajo nicesar za zivljenje, ker se v Soli ni¢ niso
paucili. Ce bi se pa ucili otroci na podlagi svo-
jega materinega jezika, bi se veliko ve¢ nanéili.
In nemsc¢ine bi se nauéili, da bi bilo kar veselje.
A sedanjim Solam ni za to, da se otroci kaj na-
ucijo, gre se edino za to, da se otroci poneméijo. In
ravno to stremljenje podpira Sulferajn®. Ce
bi ga torej Slovenec podpiral, bi pljuval v svojo
lastno skledo. Pameten Slovenec seveda nikoli ne
bo podpiral takega druStva. ,.éulferajn“ pa si
naj zapomni, da od nas ne dobi niti beli¢a. Glo-
baska ob¢ina pa odloéno protestira, da bi ji
LSulferajn® poslal Se kdaj tako prosmjo. Pri tem
pa se Se predrznejo Imenovati svoje delo ,edle
Bestrebungen“ (blago stremljenje!) NajlepSe pa
je pri celi stvari gotovo to, da je pri tem drustyu
c. kr. profesor (M. Wutte!) predsednikov na-
mestnik! Ta junak je seveda tudi podpisan na
doti¢ni profnji. Torej c¢. kr. uradnike placujemo
za to, da nam kopljejo grob!

Skoeijan. (S po3te.) Postna uprava nase,
mesec dni samostojno obstojece poStne postaje, je
podeljena gospej Josipini Rabl, p. d. Majarci.

Skoeijan. (Shod.) Vsakoletni na§ narodni
praznik — dan sv. Stefana — je dal domademu
,bralnemu druStvn“ zopet priliko, zbrati svoje
ude in somiSljenike pod svojim okriljem. Vkljub
skrajno slabemu vremenu je prihitelo prav mnogo
obé¢instva, domacega in sosednjega, na na$ poziv
k ,Majarju®, Sentjurski Zupnik g. Poljanec je
zbranim opisal hrabro in domoljubno, praviéno in
verno Zivljenje ,oceta® Radeckega, — ceSkega
rojaka in slavnega avstrijskega vojskovodje —
katerega smrtni dan se ponovi dne 8. januarja
1908 Ze 50. Z glasnim pritrjevanjem in vidnim
zanimanjem so posluSalei dokazali, da jim je bil
govor zelo po godu. V sledeéih igrokazih pa nas
je najbolje kratkocéasila naSa mladina. Dekleta
so uprizorila ,Kukavica — modra ptica®, fantje
pa ,0d hise“ in burko ,Kmet in fotograf®. In
vse to so se igralei prav dobro nauéili v dobrih
dveh tednih. Slava jim! Istotako vsa ¢ast dru-
§tvenemu pevskemu zboru in hvala za sodelovanje!
— Pri odhodu smo si rekli: Na skorajsnje svi-
denje! — Bog daj!

Labud.. Tukaj je bil 27. t. m. éuden semenj.
Prignalo se je v celem samo dvoje goved, ena
krava in en junec; vzrok temu je bil za semenj
neugoden ¢as in novopadli sneg.

Kotmaravas, (Igra ,Lurska pasti-
rica®) V nedeljo, dne 15. decembra, je bil slav-
nosten dan za Zupnijo Kotmaravas. Nastopila je
namreé ta dan prvikrat na javnem odru nasa za
celo faro velevaZna, po prejSnjem €. g. Zupniku
Janezu Ebnerju ustanovljena Marijina druzba z
lepo versko igro ,LurSka pastirica®. Prvikrat in
ze tako dobro! Brez posebne agitacije se je na-
bralo pred skromno opravljenim odrom v Zup-
niskih prostorih toliko razliénega obéinstva, da
je bila dvorana do zadnjega koti¢ka napolnjena.
Vstopilo je okoli 200 Ijudi. Poleg obilnega
zenstva je bilo navzocega tudi mnogo naSega
vrlega mostva in veliko nadebudne mladine. S
pozornim oc¢esom in uSesom je sledilo vse pre-
lepim prizorom skozi vsa pet dejanja. Uspeh
igre je bil v resnici izboren, tako da so vse
igralke Z njim lahko zadovoljni. ,,To je bilo lepo¥,
so ljudje domov grede zatrjevali. ,To morem Se
enkrat videti® itd. se je slisalo iz raznih ust. To
je hvala ¢lanicam M. D. za njih dolgi trud, ki so
ga imele pri ufenju svojih ulog. Marsikateremu

se je pri nekaterih posebno milih prizorih za-
iskrila solza veselja v pricakovanja polnih oéeh.
Zlasti dobro in svoji ulogi primerno je nastopila
grofinja Kleonora, glavna oseba igre. Prav na-
ravno je igrala tudi Bernardka, hvalevredno so
resile svoje uloge tudi Otilija s svojo milo Ma-
rijino pesmico, Zofija s svojo deklamacijo prologa
k igri ,LurS8ka pastirica®, Mina, Barbara, Jera
in Zupanja iz Lurda. Tudi drunge manjSe uloge
so igralke na sploSno hvalo lepo izvrSile. Vmes
pa so trosili angeli seme nebeskega mirn in mi-
losti. Prav posebno so se pa odlikovale vse
igralke na jasnem izgovorjanju besed in na ne-
ustraSenem nastopu. Da bi pa bila le igra tudi
vsem utrdila zaupanje v vcasih ¢udovito pomoé
nase nebeske kraljice Marije! Saj je to tudi po-
glavitni namen prekrasne igre in so igralke z
uprizoritvijo te igre to tudi nameravale. — Ker
je igra vsem tako ugajala, se bo na obéno Zeljo
v nedeljo, dne 5. prosinca 1908, v istih prostorih
in ob istem casu ponovila in, ako bodo éas in
okoliS¢ine dopustile, se bo dodala tudi $e druga
igra ,Sv. Cita®. Na tem mestu pa naj sprejmejo
zasluZeno zahvalo tudi tisti, ki so omogoéili, da
se je postavil oder. Hvala pa gre tudi naSemu
velezasluZznemu pevovodju g. Alojziju Prosekarju,
ki je z njemu lastno potrpezljivostjo nauéil
igralke potrebnih pesem. Prihodnji¢ torej na ve-
selo svidenje!

Glinje. (Ogenj v Zidovljah) Dne 24.
decembra zjutraj ob !/,3 zacelo je goreti pri Mez-
narju. Pogorelo je vse, samo izbe so ostale in
oprava v njih. Vse mrvo, Zito in jedilo je ogenj
uniéil. K sreéi so priSli hitro gasilei z brizgalnico
iz Glinj, sicer bi pogorelo tudi precej sosednih
hi&. A s tem Se ni bilo zadosti. Po metni pred
drugim blagoslovom zacéne zvon undarjati na plat,
in kakor bi veter pihal po cerkvi v Glinjah,
tako nastane jok in vzdih po celi cerkvi — vse
drvi na prosto — in tam se zopet vidi stradni
plamen v Zidovljah. Jokaje in vzdihovaje letimo
s brizgalnico tjakaj in res, Orencev skedenj je
v plamenu, a tudi Ze hiSa zaéne goreti. K sreci
so glinjski gasilei hitro stopili na delo, da se je
saj hifa pogasila. Skedenj z ysem, kar je bilo
notri, je zgorel, med drugim tudi stroji za kmecke
potrebe v vrednosti 4400 K, kateri stroji niso
bili zavarovani. Kdo je zasmodil? Neveren hudo-
delski lnmp. Domacéi niso Krivi, vzrok je zlocinstvo.
Clovek bi %e kar s prstom pokazal na lumpa, in
bi se ne motil. — Amerikanski sodnik Lynch bi
bil tukaj &isto na mestn in mi smo prepric¢ani,
da ne bi zadel nedolZnega. Brezverstvo, brez-
boZnost izrodi strast, in strast dela to, kar élo-
veStvu Skoduje ter mu napravlja Zalost.

Kapla v Rozu. (Odkod toliko plagil?)
Tako se vprasa vsak kmetovalec, kadar dobi
strogi ukaz, placati davek. To pa malokateri po-
misli, da je mnogokaterih pla¢il sam kriv, ker
voli take moZe, ki ne znajo gospodariti ter pri-
volijo vse, karkoli kakSen mogoéneZ njihovega
misljenja zahteva. PokopaliSéa se po nepotrebnem
prestavljajo in zidajo se krasne Solske palace, v
katerih bi lahko sam cesar prebival. Dostikrat
je ucitelju kar treba namigniti in pokopaliice
mora mu izpred o¢i in Sola mora biti nova in v
Solski sobi mora viseti za vsako neznatno stvar
velika podoba itd. Leta in leta smo hodili v tu-
kaj$njo Solo, ki stoji tik starega pokopaliséa in
nikdo ni zavoljo tegu zbolel ali umrl, ker je
moral hoditi érez pokopaliSée. Ali kar naenkrat
si je uéiteljem in nekaterim fortSritlerjem zdelo,
da prihaja iz pokopali§éa nezdrav zrak, in poko-
paliSée je moralo biti prelozeno. Obéini Podljubelj
in Svetnavas sta bili v liberalnih rokah in zato
je prav lahko £lo. To je bilo pred kaksnimi 15
leti. Pred kratkim se je zidala Zeleznica, prislo je
nekoliko veé otrok in dobili smo tretji razred. In
ravno to je bil zopet povod, da so zaceli nabirati
za novo Solo, celo §tirirazrednico, akoravno Se za
tri razrede ni dovolj otrok. Tla so bila ugodna.
V obéinah so vladali zopet liberalci, in v Solskem
svetu je sedel kot naéelnik voditelj liberalcev. In
resnica je in ostane, pod njegovo komando
in znjegovo pomocjo je bila nova Sola
sklenjena, za katero bomo zdaj place-
vali celih petnajst let po 107°,, torej
veé kakor zemljiskega davka. Res je, da sta
pri§la pozneje dva naSinca, vrla Svetincana, v
Solski svet, a bila sta v manjSini, in bilo je tudi
Ze prepozno zabraniti zidanje nove Sole. Predragi
kmetje iz Kaplje, Svetnevasi, KoZentavre in drugih
vasi, kdo nam je torej nalozil toliko placil?
Premislimo malo, 1n placdajmo jim to
.dobro delo* s tem, da jih vrzemo pri
bodoéih volitvah iz obéinskega in Sol-
skega odbora. Kar je pa Se najlepSe, je
dejstvo, da bode stala nova Sola zraven novega
pokopali§éa. Ali tam ni¢ ne bode nezdrav zrak
za Solarje? Cudno, toda resniéno: Tam, kjer so
gospodarili ali gospodarijo liberalei, je skoraj
povsod novo pokopaliiée in nova Sola. Kdor ne

‘razen dveh uciteljev uéitelji vedno

verjame. naj se .preprica. Iz tega sledi za nas
kmete nank: :

(e hotemo manj davkov imeti,
Liberalcev ne smemo v obéini trpeti!

St. Jakob v RoZu. Za ,Narodno Solo®

8o darovali:

J. Drdlik, Zupnik na Kréanju K 4'—. Mohorjani v
Svefah 1260. Neimenovana v St. Jakobu 1 Dobernik
Kristina na Reki 20'—. Amrn% Filip, Rodar na Breznici
50-—. Upravnistvo ,,Slovenec”* v Ljubljani 34'80. Sturm
Anton, Zupnik na Brdu 8'—. Dva narodnjaka z Brde 2'—.
Gimnazijei v Kranju mesto venca na grob abiturijenta Ze-
bre-ta 18'—. Upravnidtvo ,,Slovenec” v Ljubljani 20-—. Mo-
horjani v Medgorjah 6:80. Mohorjani v Ratefah na Kranj-
skem 5—. Neimenovan dobrotnik 500'—. G- Svarc in de
eden iz Gozdanj 8'—. Iz celovikega kluba 2:10. Upravnistvo
,,Slovenec® v Ljubljani 12-—. Mohorjani v Smihelu nad Pli-
berkom 6'—. Mohorjani v Kazazah 5'—. Mohorjani v Pol-
hovem Gradeu 5 —. Slovensko omizje v Beljaku 15—. Iv.
Thenerschuh, Lokev pri Divati 8—. Mlad. Marijina druzba
Stari trg pri LoZu 4'—. Upraynistvo , Slovenec* v Ljubljani
54'—. Mohorjani v Gornjem Gradu 5—. Vkup K 786:30.

Prav iskrena hvala vsem darovalcem!
Matej Razun, Zupnik.
Dholica. (,Koroscu®) Celo leto sem se
veselil, kako bom o novem letu lahko vzkliknil:
»Zivio*, dobro smo se drZali letos z nado po-
Zrtvovalnostjo, delavnostjo in z naso vzorno dis-
ciplino, spravili smo slovenskega poslanca v
drzavni zbor. A glej, kaj se zgodi, hudobni duh
je prisel, ter sejal ljuliko med p3enico ... Znasla
se je namre¢ peSéica ljudi, seveda pristasi pre-
perele, na sufici bolne, kranjske liberalne stranke,
katera ho¢e slovenski narod na KoroSkem resiti
propada, s tem da je zacela izdajati slovenski
list ,KoroSec”, s katerim hoée napadati naSe za-
slnZne moze, ker ta stranka na Kranjskem nima
nobenega vpliva ve¢, hofe svoje nauke zanesti
med nas, ter nas resiti klerikalnega zmaja. Menda
ga ni naroda na svetu, ki bi se cepil v toliko
strank kakor ravno na§ slovenski Da, prislo bo
celo tako daleé, da bo vsak Slovenec hotel imeti
svojo stranko, svoj list; kaj takega mora imeti v
mislih konzoreij ,KoroSca®, sicer ne bi usta-
navljal nov nepotrebni list. Dragi konzorcij ,,Ko-
rosca“, ako imaS srce in voljo pomagati nam,
mora$§ paé zaceti drugod; ako ima$ preveé de-
narja, daj ga nam, mi ga bomo vedele bolj§i obrniti,
da bo res kaj koristil slovenskemn narodu na
KoroSskem, Zvedi pa tudi, da boS ti s svojimi
pristasi izginil, kakor gineva slava in mog¢ tvojih
pristaSev na Kranjskem. Vas, slovenske moZe,
mladenice, Zene in dekleta pozivljam, narocajte
in razSirjajte ,Mir* povsod in vselej, kajti kdor
ni z nani, je proti nam; napovejmo boj ., KoroScu*!
Lesjak.
Dholica. (Razno.) V zadnjem ,Mirn“ smo
brali o naSih Solskih razmerah, namre¢ da je
prisla k nam nova uéna moé. Sploh se pri nas
menjavajo,
vzrok se lahko da misliti! Skoraj vsako leto
imamo éast spoznati po dva ali tri ali Se veg
uéiteljev ali uciteljic. Veckrat smo se Ze pov-
praSevali, zakaj da ne ostanejo dalj ¢asa pri nas,
saj je vendar vsa komanda v neméunrskih rokah.
Da, da, bo pa¢ Ze res, da uditelj otroka ne more
pondevati, ako ga ne razume! O, blaZena tajé-
pohrusten, koliko skrbi in preglavice delas celo
Studiranim glavam! Kakor se govori, odide tu-
kajinji oskrbnik ,.Plajberske Unije®, ki je na-
celnik okrajnega Solskega sveta. Radovedni smo,
koga bodo postavili na njegovo mesto, morda do-
bijo kaksnega iz rajha s ,pikelhavbo“.  Heil!*
Brnea. (Ucitelj Lercher zopet na
Brnei) Minulo je komaj leto, kar nas je znani
hajlovec, uéitelj Lercher, zapustil. Sel je med
svoje nemske bratce tja v neko gorsko vas blizn
Trga. Pa tam ni imel poslufalcev, vse mu je po-
stalo pretesno in ¢udom smo se cudili, ker smo
izvedeli novico, da pride zopet med Slovence,
katere bi najrajSe v svoji zagrizenosti iz sveta
spravil. Pa naj bo temu gospodu povedano, da se
bo skrbelo, da mu ne zraste prevelik greben,
Brda na Zili. (KakrSno Zivljenje,
taka smrt). Na boZiéni praznik imeli smo v
nasi zZupniji Zalosten pogreb. Pokopali smo —
samomorilca, kar je bil Zalibog tudi njegov brat.
Oba poStenih in premoZnih, krséanskih starisev
sinova, vrgla sta se peklenskemu Zganju in sla-
bemu, brezboZznemu berilu v naroéje. veljala tudi
pri naSih nemcéur-cukih kot .fortschrittlich ge-
sinnte”, volila vsakokrat zoper nas, a se nepre-
nehoma gospodarski pogrezala v dolgove 1n Spra-
vila svoji druzini v prav neugoden poloZaj,
Spovedi Ze veé let mista poznala; posebno Ja je
zadnji samomorilec znal prav ,,fortéx_'lt-hh'._n_a-
padati duhovnike in verske navade in obilaje.
Dne 23.decembra so se pono¢i v nemskih, sosednih
Belah prav ,imenitno“ zabavali in menda tudi
pretepali, na kar je omenjeni nesrecnez ,gel in
se z vrvjo obesil“. Bil je Se v najboljsih letih.
Tako daled spravi ¢loveka brezverski , fortschritt,
slabo berilo in — Zganje. Nasa mladina, katere
precejinji del je Zganju zelo vdan, naj odpre



svoje o¢i in naj krene na zdravo in pravo pot
lepega vedenja in kré-{':anskega iiv]jenja. Smrt
Zganju! Sicer bo Zganje smrt vaSa, Proé z brez-
verskim Derilom in poStene Kknjige in casnike
v roke!

Brda na Zili. (Dvojna posta.) Na Ko-
roskem je malo tako sre¢nih krajev kot je nas.
Mnogo je takih, kjer bi potrebovali posto, a se
jim ne posreci, jo dobiti. Pri nas pa imamo kar
dve, eno c. kr., drugo pa zasebno. Prva sluZi ob-
énemu prometn, druga je le krajevnega pomena.
Ena ima pisarno, druga pa trobilo. In tako Zi-
vimo prav sreéno naprej. Na c. kr. posti so raz-
mere do danes prav dobre in nimamo nobenih
pritozb. PostreZe se nam vljudno; poStar in nje-
gova Zena sicer nista ognjevita Slovenca, a na-
sprotna sta nam se manj. Drugace je z nasprotno,
zasebno poito. Urejena je skoraj boljSe kot c. kr.
posta; kajti tukaj se nahaja: posta, telegraf in
telefon. Neverjetno sicer, a vendar resnica! Ljud-
stvo imenuje to poStno poslopje: ,Stallpost” ali
LStavarska poSta®, katera obstoji iz treh oseb in
ima svoj glavni promet skoz ,Herrengasse“ ali
gosposke ulice na glavni trg, kjer se snide pri
vodnjakih najve¢ bab. Zato se pa tudi imenuje
ta poSta .babja poSta“. Zve se po tej posti ved
kot je res, in vec Kot svet ve. Cehi se hrustajo,
Slovenci pozirajo, Blic se dere in blagor tistemu,
ki ne pade v roke te poSte! A razumejo se ti
uradniki dobro: Eden posto nosi, drugi telegra-
fira in tretji trobi, ée se plaéa. Kdor ne verjame,
naj pride gledat. Drugi dan je na zasebni posti.
Adijo!

Gorje v Zilski dolini. Baunernverein
ustanavljata nasa dva gospoda ,kmeta“, kakor
si nasprotniki tajnostno Sepecejo, kadar so sami
med se seboj. Cndno se nam le zdi, da gospodje
tako skrivajo svojo namero ter se skrivno v pri-
vatni hiSi shajajo k posvetovanju. Zakaj tako
skrivati! Kar je res dobrega in za kmeta korist-
nega se lahko javno pove in pokaZe. Ker se pa
vam ne gre za to, da bi kmetu res pomagali,
ampak le za to, da tem ve¢ kmetov spravite pod
nemskutarsko brezyversko komando, zaradi tega
Jih lovite na tihem v svoj ,verein“, kakor pri
nas macke v Zakelj lovijo. Radovedni smo, ko-
liko kmetov se vam bo usedlo na va§ sladki lim?

Iz Ukey. Prislo nam je na uho, da je go-

voril v najnovejSem éasn uradnik okr. glavarstva
v Beljaku, da se postavi Ukljanom Sola, katera
Ukljane ne bo nié stala, t.j. da Ukljanom k novi
Soli ne bo treba ni¢ placevati. Konstatiramo, da
to ni resnica. Obéinsko predstojniitvo je izka-
zalo v soseskinem racunu za leto 1906 t. St. 60,
priloga §t. 51, sledede: ,Gebiihren: Grundkauf von
Franz Jannach 151 K 87 h.% Ta znesek je pla-
Cala torej soseska za Solski prostor. Drugih
stroSkov, katere se je soseski v tem sluéaju za
800 zaraGunilo, omenimo prihodnjic. Nadalje se
Je soseski zaracunil prispevek k popravku potoka
tek. 8t. 85, priloga &t. 70, kakor sledi: ,Bezirks-
hauptmannschaft Villach an Erhaltungskosten-
beitrag fiir Ukvabach 160 K 46 h* Ti strogki
in Se veé drangih so se napravili brez naSe ved-
nosti. Dokler se razmere v Ukvah ne uredijo,
Jje dolznost c. kr. vlade, da prepove vsem nji
podloZnim organom umeSavanje v stvari in pod-
jetja, ki se vrsijo na stroike Ukljanov, ali pa na
stroske c¢. kr. vlade v Ukevski vasi — brez
vednostl soseskinega nacelstva in sploh brez
vednosti vseh interesentov. Za vsa podjetja, ka-
tera bi se brez vednosti interesentov v Ukvah
vrSila, nam bo c. kr. vlada odgovorna. (., kr. vlado
pri ti priliki vnovi¢ opozarjamo, da soseska Ukve
obstoji iz 115 posestnikov, katerim pripada pre-
mozenje, izkazano pod vloz §t. 118 in izkaz IIT.
kat. obé. Ukve. Veé interesentor.
_ Ukve. Ljubi na§ ,Mir“! Ti zahajas Ze
¢rez cetrt stoletja med nas koroske Slovence, in
vedno si nam dobro doSel. Mi ti ostanemo tudi
zanaprej zvesti naroéniki in prijatelji, ker je
tvoja podlaga versko-slovenska; saj hotemo biti
dobri kristjani in zraven tudi spoStovati materni
Jezik.  Mir* nas je tega vedno uéil in je tudi
branil ti dve svetinji. Zato mu bodi éast in naj
mnogostevilno zahaja med verne Slovence, in
vsakdo, ‘kl hqéﬂ, meti dober list v higi, naj se
IlaI‘OU'lv na ,,Mll‘ - deveda ima ,.Mir“ sovrainikc,
pa nic me de; kdor zna prav misliti, bo cenil
»Mir® In mu pripoznal veljavo, ki sijo je zaslu-
zil v teh letih, kar izhaja. ,Mir“ je prvi'in edini
dobri slovenski list na KoroSkem »Mir¢ je oral
ledino in sejal dobro seme, ki je 7e rodilo sad:
brez ,Mira“ bi bili kurué‘kl Slovenci tezko dos&gl%
to, kar so sedaj dosegli. Zatorej ostanimo my
zyesti tudi zanaprej in bodimo sloZni, ker sloga
jac¢i, nesloga tlaci  Marija Kolerii,

: p. d. Tonéinja, kmetica,

Do B b B b o O b s s o o

Velikovike Sole!
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Gospodarske stvari.

Gospodarski shod v Velikoveu.

Zadnje drzavnozborske volitve, pri katerih
smo dosegli v velikovikem sodnijskem okraju
tako lepe uspehe, naSim nasprotnikom ne gredo
iz glave. Uracunali so se poSteno, Spoznali so,
da so jo s svojo protislovensko in posebno proti-
versko politiko silno zavozili. S samimi oblju-
bami niso ljudstva osrecili, Se manj pa s svojo
kruto germanizacijo. Kaj pomaga kmetu, ce
zna nem§ki, pri tem pa ima prazen Zep.
To so ljudje izprevideli, in niso jim veé Sli v
tolikem stevilu na limanice. Zatiralei slovenskega
Jjudstva, nemSkutarsko-nacionalni uéitelji,. so
spoznali, da ljudstva vendar Se nimajo za seboj
kakor so si mislili. Toliko let Ze imajo Solo v
svojih rokah, a ljudstva Se nimajo. To jih pece.
Da bi pridobili ljndstvo in mu potem v nemsko-
brezverskem duhu vladali, so si izmislili na videz
novo pot, namre¢ ustanavljati ,Bauernvereine*
(kmetska drustva), ki imajo namen pospesevati
germanizacijo in brezverstvo. Pravijo, da so to
nepolitiéna druStva. To jim lahko verjame le
tisti, ki se vsakemu frakarju obesi za frak. Ljud-
stvo pa si zeli vse kaj drugega. In to je pomoé.
Gospodarstvo gre rakovo pot; izdatki so vedno
vedji, dohodki pa vedno slabSi. To naSe ,Kato-
lisko politiéno in gospodarsko drustvo za Slovence
na Koroskem® dobro ve in je po svojih moceh to
tudi vedno uvazevalo. Ce v gospodarskem oziru ni
toliko storilo kakor v politiénem, je temu v marsi-
¢em krivo pomanjkanje sredstev. A v bodoénosti
ho¢e imenovano druStvo tembolj posvetiti svoje
moé¢i tudi gospodarskemu napredku, ker so se
ravno od zadnjih drzavnozborskih volitev in vsled
vstopa naSega drZavnozborskega poslanca g. Fr.
Grafenauerja v ,Slovenski klub® razmere tudi v
tem ozirn mnogo zboljSale. Prvi uspeh tega je
gospodarski shod v Velikoven zadnjo kvatrno
sredo dne 18. dec. t. 1. G. kanonik J. Dobrove,
kot sklicatelj, otvori zborovanje, ki je bilo le za-
upno, a vendar se je povabilu odzvalo toliko
udeleZzencev, da je bila velika dvorano v ,Na-
rodnem domu* natlaceno polna, in mnogo jih je
moralo stati zunaj. Kot predsednik je bil so-
glasno izvoljen g. dr. Janko Brejec. Ta pozdravi
zborovalce in razloZi pomen in namen zborovanja.
Politiéno drusStvo hote za naprej tembolj pospe-
Sevati gospodarsko stran. Shod se vrSi v spora-
zumu in dogovoru ,Zadruzne zveze* v Ljubljani.
Prvi govornik, g. Legyart, strokovni ucitelj iz
Ljubljane, navduseno razpravlja splo§no o gospo-
darskih zadevah. Kdor ima denar, le tisti si
more pomagati. Slovenci smo kmetski narod, tudi
mi moramo do denarja. V naSi zemlji leZijo za-
kladi, na katere se premalo oziramo. Sedaj so
drugi ¢asi, kot nekdaj, vecji davki, veéji izdatki,
vse je drazje. Zato moramo zvisati tudi dohodke.
Izobrazba je podlaga vsemu. Treba je treh reéi:
prvié, uéiti se, drugi¢, zdruZevati se in tretjic,
pomagati si moramo sami. Prvemu so podlaga
kmetijske Sole; te moramo zahtevati. Ako jih ne
da drZava, ustanovimo si jih sami! Zelo koristni
so tudi kmetijski teajl. Pred vsem je treba
pridno brati gospodarske in kmetijske knjige.
Da napredujemo v zivinoreji, moramo zboljsati
travnike. Povsod se kaZe potreba zadrug. DrZava
mora dati v kmetijske namene 509, dezela pa
25°/,. Kmetje morajo tudi pray porabiti gnojnico.
7 gnojnico tedejo cekinl v Dravo in druge po-
toke mesto kmetu v Zep. Gnojnica ne stane nié.
Ce to ne zadostuje, potem sezimo po umetnem
gnoju, ki ga nam ponujajo, a mi ga nofemo.
Sploh naj kmetje gnojnico boljse porabljajo, zakaj
ta je boljSa kot suhi gnoj. Zivinorejo, ki je
zlasti v planinskih deZelah zastopana, je treba po-
sebno gojiti. Rediti je treba dobro zivino, zlasti
dobre krave, dobre molznice, ker od tega je od-
visno mlekarstvo, ki na pr. na Kranjskem Ze
mnogo nese. Krmljenje (pitanje) mora biti
pametno. Napa¢no je, da dobi vso boljio krmo
vol, na krave se pa vse premalo ozira. Slabo
krmljena krava zaostaja v razvoju in daje slaba
teleta, kar slabo vpliva na Zivinski nara$éaj, in
Skodo ima Zivinorejec sam. V prvi vrsti je po-
trebno, da imamo dobro pleme, lepo plemensko
Zivino in dovolj bikov. Tudi na teleta se ne sme
pozabiti in se jih ne sme zanemarjati. Velike
vaznosti je tudi praSic¢jereja. ILjudje vse
premalo gledajo na to. Konéno se mora vedja
skrbnost posvetiti kokoSereji (kuram), ker
tudi te Zivalce morejo donaSati posebno gospo-
dinjam lepe dohodke. Da pa more poleg vse
skrbi in dobrega krmljenja Zivina uspevati, mo-
rajo si gospodarji umisliti, kar je najvecjega po-
mena, dobre hleve, ki so suhi in dosti svetli. —
Kot drugi govornik je nastopil gosp. V1. Pu-
Senjak, potovalni uéitelj ,Zadruzne Zveze“ v
Ljubljani, ki govori o gospodarski organizaciji.
Ker bomo ta govor objavili v celoti, zato na
tem mestu omenjamo le to, da so mnogoitevilni

zborovalei oba govora poslusali z veliko nape-
tostjo in zanimanjem; dokaz temu je bilo vse-
stransko pritrjevanje, odobravanje in navduSeno
ploskanje vseh navzocih. K sklepu je Se g. Sega
iz Ljubljane opominjal, da si vzgojimo na Ko-
roSkem narodno trgovstvo. Po teh zares lepih,
za mnoge popolnoma novih naukih, ki smo jih
sliSali iz ust govornikovih, je predsednik vse
navzoce opominjal, da ne sme ostati pri tre-
notnem navdusenju, ampak zaupniki naj doma
premisljujejo in v kratkem porocajo - politi¢nemu
drnStvn, kake zadruge treba ustanavljati, da bo
seme, ki se je sejalo na tem shodu kmetom,
obrodilo zaZeljenega sadu. Kmetje, oklenite se
kmecke in gospodarske organizacije po pregovorn:
,Pomagaj si sam, in Bog ti bo pomagal.”

Letosnje zitne cene.

Letos so se Zitne cene nenavadno povzdig-
nile, ker se na svetu ni toliko Zita nazelo, kolikor
se ga potrebuje. Mesta rastejo, iz dezele pa
ljudje odhajajo in kar je zelo vazno, kmetje so
si napravili Ze veliko Zitnih zadruZnih hramoy
in lahko ¢éakajo s prodajo.

V zacetku meseca avgusta 1907 plagevala
se je najlepSa ogrska pSenica na Dunaju po
K 2540 kvintal; mlini niso hoteli tako drago
kupovati in so dakali, ker so veliki trgovski
casniki zatrjevali, da bomo imeli normalne Zitne
cene, da samo colnina povzroéuje visoko ceno.
Ob enem pa so morali Ze veliki trgovski listi
priznati, da se pri nas tudi doma porabi veliko
ve¢ moke, kakor nekdaj, za kar ti listi poprej
niso hoteli nié vedeti, in so vsako leto v jeseni
izrac¢unavali, kako velike so Se stare Zitne zaloge.
To so pa pravili z namenom, oplasiti posestnike
in tako zniZati ceno. Ker se cena meseca av-
gusta ni zniZala, omejili so veliki ogrski mlini
delo in so pustili mline dva dni v tednu stati,
tako so potrebovali manj Zita in so mislili, da
se bo cena zniZala. Ali to se ni zgodilo.

Septembra meseca jelo je v Ameriki pri-
manjkovati denarja; posestniki imajo svoje dol-
gove tam kakor tu pri nas, in kreditni zavodi
so zadeli terjati placila. Zato so morali posest-
niki v Ameriki priceti prodajati svoj pridelek in
to v taki meri, da se govori, da bo v pomladi
Amerika kupovala Zito, ker ga je zdaj preved
prodala. Cena je padla v Ameriki vsled obilne
ponudbe za K 150 pri kvintalu. Cena bi bila
padla tudi pri nas, ali v Neméiji in na Ruskem
je neprestano deZevalo in ljudje so videli, da se
bo veliko zita izpridilo, zato so jele v Evropi
cene rasti, in to gibanje kvisku premagalo je
amerikansko gibanje navzdol (a la baisse). V
Berolinu se je enkrat cena pSenice povzdignila
na 30 K. Avstrijski mlini tedaj niso kupovali
ni¢, dokler se jim skladi$éa niso popolnoma iz-
praznili, zdaj so pa morali iti Zita iskat. In zdaj
so zacell kupovati skriv§i; v javnosti se je
trdilo, za tako visoko ceno ne kupuje nikdo, a v
trgovskih pisarnah se je tajno prodajalo veliko
zita, o katerem noben ¢asnik ni vedel nié¢. in
prodajalo in kupovalo se je po visokih cenah.

V Rusiji in na Nemskem pa je deZevalo Se
naprej; konéno se je porocalo, da je ruska Zetey
letos za tretjino slabSa, kakor lani ali v prej$njih
letih, in da je izvoz iz Amerike le prisiljen po
pomanjkanju denarja.

Meseca oktobra je pa Ogrska pripeljala na
trg veliko mnoZino psenice, ki je pa bila malo
vredna. Tudi na Ogrskem je hudo pomanjkanje
denarja, cetudi ne toliko kakor v Ameriki, in
posestniki so morali z zitom na trg. Cena je
vsled tega padla za 40 v. In padla bi bila Se
globlje, ko bi v juznih dezelah ne bila tolika
susa, da v jeseni v nekaterih krajih niso mogli
sejati. Ceni se, da 20%, polja caka vigredne
setve, in Ogrska kupuje 1z Avstrije jaro pSenico,
da bo imela v pomladi kaj sejati. Cena zato ni
hotela niZje; veliki trgovski casniki (Pester Lloyd)
so grozili, da se bo konzum omejil — da bodo
ljudje jedli manj kruha, a ni povedal, kaj potem
hoéejo jesti? Kmalu se je tudi slialo. da ima
Galicija letos 5 milijonov kvintalov zita manj
prodati, kakor druga leta, koncem novembra ta
deZela Ze ni imela nié ve¢ prodati in je zacela
na Ogrskem kupovati. Ker ogrski mlini niso dosti
mleli, kupovali so mlini na Ceskem veé Zita in
so mleli doma, mesto da bi kupovali moko. —
Koncem novembra so mlinarji zopet kupovali, a
ponujalo se je le malo Zita in cene so zopet rastle,
dokler ni najbolj8a ogrska pSenica na Dunaju
notirala K 2740 za kvintal.

Dne 15. decembra se je pa cena zadela zni-
zevati vsled velikega Cetudi prisiljenega izvoza
iz severne Amerike, in vsled ugodnih poroéil iz
Argentinije. A Se nas varuje zoper Argentinijo
daljava, ki znada K 750 za kvintal, Ce v Avstriji
zdaj stane pSenica (najboljSa ogrska) K 27, bi se
morala pSenica iz Argentinije na nade meje spra-
viti za ceno K 19, da postane sposobna za uvoz.



Vrhu tega se zacne argentinska trgovina Se le
marca meseca in menda tudi poroéila niso res-
ni¢na, da je Zetev v Argentiniji tolika, da zamore
nadomestiti, kar je drugod zaostalo. BrZkone pa
bo pomanjkanje denarja tudi v Argentiniji po-
sestnike sililo, Zito kolikor mogoce hitro prodati.

Za mnaSe posestnike so letoSnje cene neko
piélo nadomestilo za izgube prej$njih let. Tako
visoke ne bodo zmerom ostale, a upamo, da tudi
ne bodo ve¢ prenizko padle. In da se doseZe
primernih cen, je treba, da se vsi posestniki zdru-
Zijo v zadrogah, ki kakor nek studenec zajema
vodo, tako naberejo, kar pride na trg, da se potem
more oddati v ngodnem casu.

Iz tabora ,Koroscev®.

Novi ,KoroSec” se hvali — seveda le sam
sebe — kot ,.gospodarsko neodvisen list“, kot
»pravi kmetski prijatelj“, ki ne uklone svoje glave.

Opozarjamo in — svarimo posestnike, za-
nasati se na trzna porocila tega lista.

Ta list poroéa dne 19. dec. sledece cene:

Rz birn K 14— moralo bi biti: 14—
PSenica. s 11°20 % 15'50
(vesiCE Tl SEiN56 0 4 640
Kornza . g — o 9—
A AR IET S S 60 . 850
R rOSoRse e w 99— - 850
Fizol kilo , —24 16—20.
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Opozarjamo kmete, da pSenica nikoli ni bila
za cetrtinko cenejSa, kakor rZ, da se ovez birn
ne prodaja po 280 gld.,, in da se ajda Se nikoli
ni prodajala birn po 2:80, tem manj letos, ko je
zito drago. Cas, ko se je fizol od kmetov pro-
dajal po 12 kr. kilo, je Ze dolgo minul.

Dobro vemo, da bo ,KoroSec* zopet milo
zastokal, ¢e§, kako smo ga ,napadli“. Toda pri
Zitnih cenah se gre za tezko pridelan denar naSih
kmetskih trpinov in naSa dolZnost je tedaj, da
kmete opozarjamo na prave zitne cene, da jih
obvarujemo kake Skode. Pa morajo res
biti imenitni ,gospodarji“ in ,kmeti® okrog tega
szospodarskega® listica, ¢e vsi skupaj Se pravih
trznih cen ne vedo.

In ljudje, ki piSejo tak ,Smir“, psujejo nas
list s ,Smirom“! kakor nemski nacionalci. Zato
pa vsak zaveden Sloyenec ve, pri ¢em da je!

Drustveno gibanje.

Celovec. ,Sodalitas ss. Cordis J. bo
imela svoj] meseéni sestanek 9.t. m. Gosp.
dr. Arnejc bo govoril o razsirjanju dobrih éas-
nikov, g. Smodej bo poroéal o sedanjem casni-
karstvu. Posebna povabila se ne bodo razpogiljala.
Vsi slovenski duhovniki so na sestanek povabljeni.

Obéni zbor krsé.-soc. zveze za Korosko se
vri v Celoven 12. t. m. Program se bo pravoc¢asno
objavil in se bo tudi dostavil drustvom.

Celovee. (GledaliSka igra) Slov. krié-
gocialno drustyo v Celoven bo predstavljalo
12. t. m. ob 8. uri zveler v dvorani rokodelskega
doma prelepo Medvedovo dramo: ,Za pravdo in
srce“. Vstopnina: SedeZi po K 1:80, stojis¢a po
60 v. Nastopila bosta tudi celoviki in timeniSki
pevski zbor. Okoli¢ani in drugi, ne zamudite te
redke priloZnosti! Odbor.

Kotmaravas. (Igra.) V nedeljo dne 5. pro-
sinca ponovijo igralke tukajsnje Marijine druZbe
Ze enkrat uprizorjeno igro: ,LurSka pastirica®
Prostor: Zupnidée. Cas: Ob '/, 3. uri popoldne.
Vstopnina se zviSa iz raznih vzrokov od 20 na
30 vinarjev. Preplacila se hvaleZno sprejemajo.
Slovenci in Slovenke, udeleZite se spet v obilnem
stevilu!

St. Lips. Kat. slov. izobrazevalno drustvo
priredi v nedeljo po sv. Treh kraljih, t.j. 12.jan,,
svoje meseéno zborovanje v gostilni pri
Habnerju; govornik iz Celovea bo govoril o
kmetskem stanu, gosp. zupnik iz Zitarevasi pa o
drnStvu. Po zborovanjn bodeta dve igri: ,Za-
mujeni vlak“ in burka ,Kmet in fotograf®.

Vstopnina 20 vin. za neude; udom prosto. Za-
éetek zborovanja ob treh popoldne. K obilni
udelezbi vabi odbor.

Velikovee. Slov.-krsé. izobrazevalno drustvo
,Liipa“ priredi dne 6.t.m., na praznik sv.Treh

kraljev, na Zelinjah v gostilni pri Petru popoldne
po blagoslovn svoje meseéno zborovanje.
Na sporedn so govori, posebno govor o socijalni

demokraciji. K obilni udelezbi vabi ude in pri-
jatelje drustva odbor.
Globasnica. (Zborovanje) V nedeljo

po sv. Treh kraljih, t. j. 12, t. m., popoldne ob 3. uri
je v ,Narodnem domu“ zborovanje katol-politié-
nega drultva, kjer bo, kakor nam je obljubil, po-
rocal nas drZavni poslanec g. Grafenauer. Nato
sledi zborovanje podruZnice sv. Cirila in Metoda
s sledeéim sporedom: 1. Slavnostni govor; 2. igra:
»Ne kli¢i vraga“; 3. petje in prosta zabava. K
velikanski udelezbi vabi odbor.
Zitaravas. Krs¢.-soc. izobraZevalno drustvo
~Irta* priredi na praznik sv. Treh kraljev svoj
I. redni obéni zbor ob 3. uri popoldne pri
Merklnu v Zitarivasi. Poleg navadnega sporeda
bo tudi en govor in predstava skiopti¢nih slik.
K polnoStevilni udelezbi vabi vse ude in prija-

jatelje drostva odbor.
Razne stvari.
Nasprotniki se zdruZujejo. Nasprotniki

so se zdruzili in v Celoveu ustanovili ,Nems§ko
tiskovno druStvo*. Dobernik je oddal svoj list
4Freie Stimmen® temun druStva in druStvo pre-
vzelo je tudi Angererjev list celovSkega lind-
vera. Oba lista bodeta Se zanaprej izhajala, a
iz ene roke; tisti list pride drugace oblecen v
pondeljek, drugace v sredo in soboto. Pozneje
hocejo iz obeh napraviti nov dnevnik. Kdo je
zopet dal denarja za to podjetje? Nekateri bo-
gati Celovéanl in Beljaéani niso vedeli kam z
denarjem in dali so ga za to podjetje. Za nas
Slovence je nasprotnikovo nastopanje opomin,
naj bomo previdni in sloZni. Od¢ividno je nasi
stranki bilo v prid, da so se v liberalce zaletavali
na eni strani socijalni demokrati, na drogi vse-
nemci. Tako so se v Aystriji strli liberalnemu
gadu strupeni zobje, da ve¢ ne more pi¢iti. A
bati se nam je, da otroka starega liberalizma:
vsenemec brez vere in socijalni demokrat brez
lastnine in domovine, prideta do prevelike moci.
Proti socijaldemokratiénim in vsenemikim listom
je treba razSirjati slovenske kricanske cCasnike,
treba pri nas pridobiti novih naroc¢nikov ,Miru®!
Vdrugo nam je treba sloge. Treba v prvem gi-
banju zatreti vsak razdor v stranki, zabraniti,
da ne bo vsakdo delal po svoji lastni glavi. Kdor
se v vojski odstrani od armade, je izdajalec, on
skupni stvari ne koristi in se z njim postopa po
vojnem pravu. Zato ostanimo slozni tudi Slo-
venei in podpirajmo ter naroc¢ajmo edino pravo
glasilo koroskih Slovencev ,Mir“. To naj bo
odgovor vseh dobromisle¢ih Slovencey ysem
nas$im domadim in tujim nasprotnikom!

Neprijetne so posledice za onega, ki ne
gleda na pokvarjen Zelodec in je brez skrbi,
misleé, izgubljeni tek se mora sam povrniti. Kdor
ima to upanje, se velikokrat vara, in ne bi smel
upati predlogo Ze v prid zdravja ne, temveé naj
0 pravem Casu pomaga s pripravnimi sredstvi,
ker nié ni vazneje, nego da se ohrani zdrav tek
Profesor Pawlov, veliki ruski ucenjak, ga ime-
nuje po pravici prvega in najvedjega razdraZitelja
izlo¢evalnih Zivcev Zelodeca. Brady-jeve staro-
znane Zelodéne kapljice zelo povzrocujejo tek,
krepijo Zelodec in teSijo boleine, ter se uporab-
ljajo od vseh z najboljSim uspehom, ki trpijo
vsled pokvarjenega Zelodca, ki nimajo teka, ne
prenesejo navadne hrane. in ki toZijo ¢érez slabo
prebavljenje, zaprtost, rezavico, slabotnost, glavo-
bol itd. — Te Zelodéne kapljice zelo izpodbujajo
prebavno pripravo, povecajo tek, prepreéijo tvo-
ritev preobilne Zelodéne Kkisline in pojav 8kod-
ljivega kisanja, ter so priznano izvrstno ubra-
nujoce sredstvo. — Napravljajo se edino le v
lekarni ,Konig von Ungarn“, Dunaj I, Fleisch-
markt 1/385, od koder se poSiljajo po 6 steklenic
za 5 K in po 3 dvojne steklenice za K 450
franko vseh stroSkov.

Listnica urednistva.
G. M. v M: Prihodnjis. — J. M. v P.: Spis bi bil
zapoznel, — 8, T.: Hvala! Pozdrav!

S e s e st e et ssesest sy
Sreéno in veselo novo leto

Zeli vsem svojim Castitim odjemalcem iz deZele
in mesta, kakor tndi vsem svojim prijateljem in
znancem

Fran Sadnikar,

trgovee z Zeleznino v Celoven (Burggasse stev. 7).
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Veselo novo leto

vsem svojim Castitim podpornikom in
prijateljem
Peter Markovic,

akad. slikar v Rozeku na Koroskem.
PEWET TPV OUwOwY
polja 15 oralov in travnikov

N DIOA). o, o

cerkve. Naslov se izve pri uredniStvu ,Mira*,

Meznar 0 najemnik gostilne

nastopi lahko dné 1. marca 1. 1908 v Dolini,
posta Grabstanj. Jamséine mora podjati
200 kron. Pogoje pove:

Zupnijsko predstojnistvo v Pokréah.

Kmetska hisa s kmetijskim
poslopjem, 30 oralov gozda,

Krojaskega pomoc¢nika,

sposebnega za malo in veliko delo, sprejme takoj
Anton Klanénik, krojaski mojster na Suhi, posta
Labud (Lavamiind) na Koroskem.

“Pozor! “Pozor!

Podpisani priporoéa doma Zgane pristne pi-
jacde, kakor:

Brinjevec o BN liter po K 240
Slivovee, Sest let star. . . ST e R ()
Vinsko Zganje (Weingeleger) , , , 160
Kislee (Siuerling), sadno Zganje i Y

in posilja do 5 kilogramov po posti, vegje partije

d -
po dogovoru Egi d Jeglié,

Selo, posta Zirovnica na Gorenjskem.

Lovske puske

vseh sestav, priznano
delo prve vrste, z naj-
boljSim strelnim uéin-
kom, priporoca

Prva borovska tovarna oroZja

Peter Wernig,

c. in kr. dvorni zaloznik v Borovljah, Kero&ko.
Ceniki brezplaéno in postnine prosto.

Postavno zavarovano. Vsako ponarejanje kaznivo!

Edino pristen je

Thierry-ev balsam

zeleno 2 TP  Cen=n: 12

majhnih ali 6 dvojnatih steklenic ali 1 ve-

lika gépecijalna steklenica s patent. zamaskom
K -

z zeleno znamko | redovnica‘’,

Thierryjevo centifolijsko mazilo
proti vsem <a tako J:m.lrim ranam, vnetjem,
ranitvam, abscesom in oteklinami vseh vrst.
Cena; 2 loncka K 3'60 se poslje le proti

povzetiu ali denar naprej.
Obe domadi sredstvi sta povsod znani
in slovita kot najboljsi.

Narotila se naslavljajo na:

ﬁ’ﬂ"...’f"‘f,‘,"'E“,',‘,f,,’“l Lekarnar A. Thierry v Pregradi
) . f pri Rogadlei Slatini.

LTMCM‘I FF!]I‘I‘I Brosura s tiso#i originalnih pisem gratis in

Bl Bebitsch-Senrirom, franko. V zalog v skoro vseh vedjih lekar-

nah in medicinalmh drogerijab.

Akeijski kapital K 2,000.000.
Denarne vlege obrestujemo po

4:_[ 200

od dne vloge do dne vzdiga.

PodruZnica Ljubljanske kreditne banke v Celovcu
B~ Holodvorska cesta St. 27, —gmy

Zamenjava in eskomptuje
izZrebane vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone.

Daje predujme na vrednostne papirje. — Zavaruje srecke

proti kurzni izgubi.
Yinkuluje in devinkuluje vojaske Zenitninske kavcije.

P&~ Eskompt in inkaso menic. — Borzna naroéila. <]

4 3 |

Centrala v Ljubljani. Podruznica v Spljetu.

Tarike sreéke. Sest zrebanj na leto. Glavni dobitek

800.000 frankov. Na meseéno vplatevanje po K 8 —
za komad.

Tiske srecke s 4%, obrestmi. Dve Zrebanji na leto.
Glavni dobitek K 180.000. Na meseino vplafevanje
po K 10— za komad.

Prodaja vseh vrst vred. papirjev proti gofovini po dnevnem kurzu.

& : B ™

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, prost v Tinjah. — Odgovorni urednik Ivan Kozelj, — Tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celoven.



